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1. OBJET DE L'APPEL D’OFFRES

Oans le cadre de la mise en ceuvre du projet Cameroun Septentrion Vert (CASEVE), le Coordonnateur National du
Programme de Consolidation et de Pérennisation du Conseil Agropastoral (PCP-ACEFA), opérateur de la composante
2 dudit projet, lance un Appel d'Offres National Quvert relatif 4 la fourniture d'un () véhicule Pick - up, Double cabing,
4X4 de 9 CV, 5 places, climatisé, avec pare buffle et marche pieds desiinés  ce dernier.

2. CONSISTANCE DES PRESTATIONS

Le present Appel d'Offres consiste en la fourniture d'un (1) véhicule, de son transport et de sa livraison au siége de la
Coordination Nationale du PCP-ACEFA.

Le malériel a fournir et les caractéristiques sont précisés dans le Descriptif des Fournitures (DF).

3. ALLOTISSEMENT / TRANCHES
Le présent Appel d'Offres comporte un lot. La fourniture y afférente s'exécutera en une tranche.

4. COUT PREVISIONNEL

Le codt prévisionnel toutes taxes comprises de 'opération a l'issue des études préalables est de trente-cing millions
(35 000 000) de francs CFA.

5. DELAIS PREVISIONNELS ET LIEU DE LIVRAISON
Le délai maximum prévu par le Coordonnateur National du PCP-ACEFA pour la livraison des fournitures, objet du
present appe! d'offres, est de trente (30) jours calendaires a livrer a la Coordination Nationale du PCP-ACEFA

Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les prestations.

6. PARTICIPATION A L’APPEL D'OFFRES
Le présent Appel d'Offres s'adresse 4 toute personne morale de droit camerounais justifiant des capacités techniques.
managériales, financiéres et des références avérées pour exécution de la prestation, objet du présent Appet d'Ofire.

7. FINANCEMENT

Les prestations, objet du présent Appel d'Offres. sont financees par des ressources issues du budget C2D/CASEVE
dans le cadre de la Convention CMR- AFD n® CCM 1787 01 X du 18 septembre 2023 signée entre I'Agence F rangaise
de Développement et la République du Cameroun.

8. MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est hors ligne.

9. CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Chaque soumissionnaire doit joindre  ses piéces adminisiratives un cautionnement de soumission, acquitté a la main,
délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre chargé des finances pour émettre les
cautions dans le domaine des marchés publics et dont Ia fiste figure dans la piéce 14 du DAO. Le montant s'éléve a
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sépt cent mille (700 000) francs CFA, et valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de la date initiale de validité des
offres.

L'absence du cautionnement de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme financier de
premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances a émetire des cautions dans le cadre des marchés
publics, entrainera le rejet pur et simple de l'offre,

Un cautionnement de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée
comme absente.

Le cautionnement de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est
irrecevable et entraine le rejet pur et simple de son offre.

10. CONSULTATION DU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

Le Dossier physique peut étre cansulté par les soumissionnaires au Secrétariat du Coordonnateur National du PCP-
ACEFA, sis a Yaoundé Golf & 'Avenue Jean Paul Il BP : 4081 Yaoundg, email : cn.secretariat@pcpacefa.org. Tel :
222 20 36 48 Fax : 222 20 36 47 aux heures ouvrables dés publication du présent Avis.

11. ACQUISITION DU DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

La version physique du Dossier d'Appel d'Offres peut étre oblenue au Secrétariat du Coordonnateur National du PCP-
ACEFA, sis & Yaoundé Golf & I'Avenue Jean Paul Il BP : 4081 Yaoundé, email : cn.secrelarial@pcpacefa.org, Tel:
22220 36 48 Fax : 222 20 36 47 aux heures ouvrables dés publication du présent avis, contre versement d'une somme
non remboursable des frais d'achat du DAO de cinquante mille {50.000) francs CFA payable au compte d'affectation
spéciale n® 335 988 de I'Agence de Régulation des Marchés Publics (ARMP) ouvert 4 la BICEC. dans tous les Chefs-
lieux de régions.

12. REMISE DES OFFRES

Chaque offre rédigée en frangais ou en angiais devra &tre déposée contre récépissé au secrélariat de la Coordination
Nationale du PCP-ACEFA, sis a Yaoundé Golf & I'Avenue Jean Paul || BP : 4081 Yaoundé ; téléphone 222 20 36 48 ;
Fax : 222 20 36 49 au plus tard le 03 octobre 2024 a 13 heures précises. Elles seront présentées sous pli fermé en
huit {08) exemplaires, dont un (01) original, six (06) copies marquées comme telles et une (01) copie électronique
sous clé USB comportant le dossier administratif, les offres technique et financiére en version PDF et devront porter la
mention :

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N° 001/2024/AONO/MINADER-MINEPIA/PCP-ACEFAICSPM DU 26
AOUT 2024 POUR LA FOURNITURE D'UN (1) VEHICULE DE TYPE PICK-UP DOUBLE CABINE, 4X4, MOTEUR
TURBO DIESEL 9 CV, 5 PLACES, CLIMATISES, AVEC PARE BUFFLE ET MARCHE PIEDS AU PROGRAMME

DE CONSOLIDATION ET DE PERENNISATION DU CONSEIL AGROPASTORAL (PCP-ACEFA) POUR LE
COMPTE du PROGRAMME CAMEROUN SEPTENTRION VERT (CASEVE),

{A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPQUILLEMENT)
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13. RECEVABILITE DES OFFRES

Les piéces administratives, l'offre technique et l'offre financiére doivent étre placées dans des enveloppes différentes
séparées et remises sous pli scellé. Elles doivent contenir la version électronique de chaque offre. Seront
irrecevables par le Maitre d'Ouvrage Délégué

- les plis portant les indications sur l'identité des soumissionnaires,

- les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépdt.

- les plis sans indication de l'identité de I'Appel d'Offres ;

- les plis non-conformes au mode de soumission

- le non-respect du nombre d'exemplaires indiqué dans le RPAQ ou offre uniquement en copies ;

- les plis ne contenant pas la version électronique des ofires.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée irrecevable,
notamment 'absence de [a caution de soumission délivrée par un organisme ou une institution financiére de
premiére catégorie agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine

des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet
pur et simple de I'offre sans aucun recours.

Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme

absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouveriure des plis est
irrecevable.

14. OUVERTURE DES PLIS

L'ouverture des offres administratives. techniques et financiéres se fera en un temps par la Commission Spéciale de
Passation des Marchés auprés du PCP-ACEFA. Elle se déroulera le 03 octobre 2024 a 14 heures précises dans la
salle de réunions de la Coordination Nationale du PCP-ACEFA. sise 4 Yaoundé Golf 8 I'Avenue Jean Paul Il. en
présence das soumissionnaires oy da laurs représentante dijmant mandatés ayant una parfaite connaigsance da layre
offres.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou en copies
certifiees conformes par le service émetteur ou 'autorite administrative compétente, conformément aux stipuiations du

Reglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent dater de moins de frois (03) mois & compter de la date originale
de depdt des offres ou avoir été établies postérieurement & la date de signature de I'avis d'appel d ofires.

En cas d’absence ou non-confarmité d'une piéce du dossier administratif (autre que le cautionnement de soumission).
lors de l'ouverture des plis apres un délai de 48 heures accordée par la Commission, l'offre sera rejelée.

15.  CRITERES D'EVALUATION

Les criteres d'évaluation sont de deux (02) types : les criteres éliminatoires et les critéres essentiels. Un critére ne
peut étre a ta fois éliminatoire et essentiel.

15.1. Critéres éliminatoires
1. Absence du cautionnement de soumission a I'ouveriure des plis ;
2. Non -conformité d'une piéce administrative 48h aprés 'ouveriure des plis, (excepté le cautionnement de
soumission) ;
3. Fausses déclarations, mancsuvres frauduleuses ou falsification des piéces ;
4. Non-respect d’au moins 5 critéres essentiels sur 7 ;



9.
10.
1.

12.
13.

Absence de prospectus en couleur dans l'original et toutes les copies accompagné de catalogue ou dessin
et fiche technique produit par le fabricant ;

Absence de l'autorisation de concession du constructeur ou de l'autorisation du représentant agréé du
constructeur;

Non-respect de l'une des spécifications techniques majeures indiquées dans le descriptif des fournitures
du présent DAO telles que précisées dans le tableau ci-aprés :

Descriptifs Spécifications
Type de véhicule Pick-up double cabine
. Moteur Turbo digsel
Cylindrée (CC) 2390 < CC = 2393
Empattement en mm = 3000
Capacité réservoir 2 80 litres
| Bouclier avant et arriére Chromés

Non-respect de 80 % des spécifications techniques mineures indiquées dans le Descriptif des fournitures
du présent DAQ ;

Absence de la Déclaration d'engagement social et environnemental diment rempli et signé par le
soumissicnnaire ;

Absence de la declaration d'intégrité, d'éligibilité et de responsabilité environnementale et sociale
paraphée page par page et signée a la derniére page par le soumissionnaire ;

Absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

Absence du certificat d'origine délivré au moment de l'embarquement

Absence de I'attestation de non abandon de marchés au cours des trois derniéres années.

15.2. Critéres essentiels

L 'évaluation lechnique des offres se fera selon le systéme binaire (oui/fnon) et portera sur les critéres ci-dessous :
Présentation de ['offre (lisibilité et intercalaires) ;

Références du soumissionnaire (trois marchés similaires justifiés par les 1¢ et derniére pages du marché

1.
2

oy oW

7.

accompagneées des PV de réception) au cours des cing derniéres années ;

Capacité financiére de trente (30) millions francs CFA ;

Service aprés-vente : Disponibilité des piéces de rechange, atelier de réparation, personnel technique ;
Ptanning et délai de livraison (Inférieur ou égal & 30 jours) ;

Preuves d'acceptation des conditions du marché : Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) et
Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (Descriplif de la fourniture) remplis, paraphés page par page et
signés & la derniére page ;

Période de garantie (2 ans minimum),

Les soumissionnaires admis & I'évaluation financiére seront ceux ayant satisfait a tous les critéres éliminatoires.

16. ATTRIBUTION DU MARCHE

Le marché sera altribué au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant les critéres de qualification technique
et financiére requis et dont l'offre est évaluée la moins disante.

17. NOMBRE MAXIMUM DE LOTS

Le marché est constitué d'un seul lot.
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18. DUREE DE VALIDITE DES OFFRES

Les soumissionnaires resteront engagés par leurs offres pendant un délai de quatre-vingt-dix (90) jours a compter de
la date de dépouillement des offres.

19. RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus tous les jours ouvrables entre 11h00 mn et 15h30 mn au
Secretariat du Coordonnateur National du PCP-ACEFA, sis a Yaoundé Golf a I'Avenue Jean Paul Il BP - 4081 Yaounde.
Fax : 222 20 36 49. Tel : 222 20 36 48, E-mail : tn secretarz: B oonansfa ora.

CLLte

20. LUTTE CONTRE LA CORRUPTION ET LES MAUVAISES PRATIQUES

Pour toute tentative de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir appeler le MINMAP ou envoyer un SMS
aux numeros suivants ; 673 20 57 257699 37 07 48.

Yaoundé. le

LE COORDONNATEUR NATIONAL

Ampliations

¢ MINMAP
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« MINADER ]

» MINEPIA ' P
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1. AIM OF THE CALL TO TENDER

The National Coordinator of the Programme of Consolidation and Sustainability of the Agropastoral Council Device
(PCS-ACFAF) hereby launches an Open National Call to Tender for the supply of one (1) four-wheel drive double cabin
vehicle, 09 HP, 5 seats, air-conditioned, with bull bars and footboard intended for the Cameroon North Green Program

© (CASEVE).

2. CONSISTENCY OF SUPPLY

This tender concerns the supply of one (1) vehicle and delivery of rollings stock at the National Coordination of the
Programme of Consolidation and Sustainability of the Agropastoral Council Device (PCS-ACFAF).

The materials required and specifications are specified in the description of the Supply (DS).

3. TRANCHES/ALLOTMENT
This Call for Tenders includes one lot. The related supply will be carried out in one tranche.

4. ESTIMATED COST

The estimated cost of the operation, including all taxes, following preliminary studies is thirty-five miltion (35.000.000)
CFA francs.

5. ESTIMATED TIMES AND PLACE OF DELIVERY
The maximum time period provided by the National Coordinator of PCP-ACEFA for the delivery of the supplies. subject
of this call for tenders, is thirty (30) calendar days to be delivered to the National Coordination of PCP-ACEFA.

This period runs from the date of notification of the admimstrative order ta commence *he services.

6. PARTICIPATION TO THE TENDER

Participation in this invitation to tender is open 1o registered dealers wih justifiable techmeal and financiat capabinties
and nrovan rafarances to sunply this type of aquinmant,

7. FINANCING

The said supplies, subject of this tender are financed by CASEVE budgel drawn from the C20 funds under the
agreement N° CCM 1787 01 X of 18" september 2023 signed between the French Development Agency (FDA) and
the Republic of Cameroon.

8. SUBMISSION MODE
The submission made chosen for this consultation is offline.

However, when both options are open, a bidder cannot use both the online and offfine modes.

9. BID BOND

Each bidder must attach to their administrative documents a bid bond, paid by hand, issued by an organization or
financial institution approved by the Minister responsible for finance to issue bonds in the field of public procurement
and the list of which appears in the Exhibit 14 of the DAO, the amount of which amounts to seven hundred thousand
(700.000) CFA francs and valid for up to thirty {30) days beyond the initial date of validity of the offers.

The absence of the bid guarantee issued by a first-rate bank or a first-class financial institution authorized by the Ministry
of Finance to issue guarantees in the context of public procurement will result in the outright rejection of the offer.

A bid guarantee produced but having no connection with the consultation concerned is considered absent.



The bid guarantee presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible

10. CONSULTATION OF TENDER FILE

The complete set of bidding documents may be consulted during working hours from the Secretariat of the Nafional
Coordinator of the PCS-ACFAF located at Golf quarter Yaounde Avenue Jean Paul Ii, PO Box 4081, Fax 222 20 36
49, Tel. 222 20 36 48 as soon as this notice is published.

11. ACQUISITION OF TENDER FILE

The complete set of bidding documents may be obtained during working hours from the Secretariat of the National
Coordinator of the PCS-ACFAF located at Golf quarter Yaounde Avenue Jean Paul I, PO Box 4081, Fax 222 20 36
49, Tel. 222 20 36 48 as soon as this notice is published, upon presentation of a payment receipt of a non-refundable
sum of F CFA 50,000 (fifty thousand) to ARMP Special Account n® 335 988 with BICEC Cameroon.

The bidders will also have to regisler, making sure at the same time that their address (postal, telephone, fax, etc...} is
provided in the contracts’ Service during working hours.

12. SUBMISSION OF BIDS

The offers drafled in English or French and in eight (08) copies including one (01) original, six (06) photocapies marked
as such and one {01) electronic copy under USB key including pdf version of administrative, technical and financial
offers, should be deposited against a receipt at the Secretariat of the National Coordinator of the PCS-ACFAF not later
than the 31 of october 2024 at 1.00 p.m., local time and should carry the following label:

“OPEN NATIONAL TENDER N° 001/2024/AONO/MINADER-MINEPIA/PCP-ACEFAICSPM OF 26! AUGUST 2024
FOR THE SUPPLY OF ONE (1) DOUBLE CABIN PICK-UP TYPE VEHICLE, 4X4, 9 HP DIESEL ENGINE, 5
SEATS, AIR CONDITIONED, WITH BULL BAR AND RUNNING BOARD TO THE PROGRAMME OF
CONSOLIDATION AND SUSTAINABILITY OF THE AGROPASTORAL COUNCIL DEVICE (PCS-ACFAF) ON
BEHALF OF THE CAMEROON NORTH GREEN PROGRAM (CASEVE)

“TO BE QPENED ONLY DURING THE BID OPENING SESSION”

13. ADMISSIBILITY OF BIDS

The administrative documents, the technical offer and the financial offer must be placed in separate envelopes and
submitted in a sealed envelope. They must contain the elecironic version of each offer. The following will be inadmissible
by the Delegated Contracting Authority:

- Envelopes bearing the identity of the bidders,

- Envelopes received after the submission deadlines.

- Envelopes without indication of the identity of the Call for Tenders;

- Envelopes not in accordance with the submission method

- Failure to comply with the number of copies indicated in the RPAQ or offer only in copies;

- Envelopes not containing the electronic version of the offers.
Any offer that is incomplete in accordance with the requirements of the Call for Tenders Documents will be declared
inadmissible. In particular, the absence of a bid bond issued by a first-class organization or financial institution approved
by the Minister responsible for finance to issue bonds in the field of public procurement or failure to comply with the
madels of the documents in the Call for Tenders Documents will result in the outright rejection of the offer without any
recourse.
A bid bond produced but having no connection with the consultation in question is considered absent. The bid bond
presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.
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14. OPENING OF BIDS
The opening of administrative, technical and financial offers will be done in one step by the Special Commission for the
Award of Contracts with the PCP-ACEFA. It will take place on 3t october 2024 at 2 p.m. sharp in the meeting room of
the National Coordination of the PCP-ACEFA, located in Yaoundé Golf at Avenue Jean Paul 11, in the presence of the
bidders or their duly authorized representatives who have perfect knowledge of their offers.

Under penalty of rejection, the required administrative file documents must be produced in originals or in copies certified
as true copies by the issuing depariment or the competent administrative authority, in accordance with the provisions
of the Special Regulations of the Call for Tenders. They must be less than three {03) months old from the original date
of submission of the offers or have been established after the date of signature of the call for tenders notice.

In the event of the absence or non-conformity of a part of the administrative file when opening the tenders after a period
of 48 hours granted by the Commission, the offer will be rejected.

15. EVALUATION CRITERIA

The evaluation criteria are of two types: the eliminatory criteria and the essential criteria. No criterion shall be both
eliminatory and essential.

15.1 - Eliminatory criteria

Absence of the bid bond when opening the bids;
Non-compliance of a administrative document 48-hour after the opening the bids. (except the bid bond):
False declarations. fraudulent maneuvers or falsification of documents,

Non-compliance with at least 5 essential criteria out of 7:

Absence of a color prospeclus in the original and all copies accompaniad by a satalog or drawing and
technical sheet produced by the manufacturer :

Absence of the manufacturer's dealership authorization or authorization from the manutacturer's
authorized representative:;

Non.compliance with ane of the major tachnica! spacificaticns indicalad in ths dasornotion

of this DAQ as specified in the table below:

(& F)
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.. ._ . Descripons . Spécifications
Vehicletype  __ _ Doublecabpickup
_Engine - _ _Turbo diesel B
Displacement  ~~~~ 2390<CC=s 2393
Wheelbase = 3000 o
Tank capacity B 2 80 liters o
Front and rear bumpe Chrome

8. Non-compliance with 80% of the minor technical specifications indicated in the Description of supplies of
this tender document;

9. Absence of the Declaration of social and environmental commitment duly completed and signed by the
bidder,

10. Absence of declaration of integrity, eligibility and environmental and social responsibility initialed page per
page and signed at the last page by the bidder;

11. Absence of a quantified unit price in the Financial Offer;

12. Absence of the certificate of origin issued at the time of boarding ;

13. Absence of the certificate of non-abandonment of contracts over the last three years.



15.2 - Essential criteria
Evaluation of the bids shall be done following the binary system (yes/no) according to the criteria below:
1 Presentation of the offer (legibility and dividers);
2 Bidder's references (three similar contracts justified by 1st and last contract pages + receplion report) during
the last five years;
Financial capacity : thirty {30) million CFA francs;
After sales service : availability of spare parls; repair workshop, technical staff:
Schedule and delivery period : less than or equal to 30 days
Conditions for acceptance of contract clauses: Particular Administrative Clauses Book (PACB) and Description
of the Supply (DS) initialed and signed on the last page ;
7 Warranty period : Minimum 2 years.

(oI &) I S N

The tenderers admitted to the financial evaluation will be those who have satisfied all the eliminatory criteria.

16. ATTRIBUTION OF THE TENDER
The contract will be awarded to the tenderer submitting an offer fulfilling the required technical and financial qualification
criteria and whose bid is evaluated the lowest.

17. MAXIMUM NUMBER OF LOTS
The contract consists of a single lot.

18. VALIDITY OF BIDS
Bidders shall be committed by their bids for ninety (90) days from the date of apening of bids

19. ADDITIONAL INFORMATION

20. FIGHT AGAINST CORRUPTION

For any attempt to corrupt or made of bad praclices. please call the MINMAP or send an SMS to the following numbers:
573 20 57 251699 37 07 48.

Done in Yaounde the

The National Coordinator
Ampliations:
- MINMAP
- ARMP (for publication)
- MINADER
- MINEPIA
— President of CSPM (for information) /
- Postals T

- Archives/Chrono./- o /
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GENERALITES
Article 1 : Objet de la consultation

1.1 Le Maitre d'Ouvrage Délégué tel que précisé dans le Réglement Particulier de VAppel d'Offres
(RPAQ). lance un Appel d'Offres pour I'acquisition des fournitures etfou services quantifiables disponibles sur
le marché local décrits dans le présent Dossier d'Appel d'Offres et brievement définis dans fe RPAO.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant [objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAQ.
1.2, Le Soumissionnaire retenu ou attributaire, doit livrer les fournitures et services quantifiables dans le
délai prévisionnel indiqué dans le RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, 3 compler de la date
de notification de l'ordre de service de démarrage des prestations.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire. a l'exception des

jours ouvrables expressément spécifies dans le code des marchés publics.

Article 2 : Financement

_a source de financement des fournitures objet cu présent appel doffres ast précisaa dans le RPAD

Article 3 : Principes éthiques
31 Les agen's relevant du service publiic, les soumissionnaires =i i6s Liulares de marcné. ansi que loute
J2SONNE INiErvenant & Jueique re que ce SO 4ans i3 Crane Je 2assanon. dexécution. de contrdle e de
réqulation des marchés. sont soumis aux dispositions des Iois et réglements interdisant fes actes de corruption.
‘2s manceuvres frauduleuses. les pratiques collusoires. coercitves ou obstructives. les confiits dintéréts. les
delits d'initiés et les complicités.
~ cet egard. ils souscrivent la charte gintegnié don: le modée est joint en annexs du présent Jossier d Appel
d'Ofires (piéce 10).
En vertu de ces principes. le Maitre d'Ouvrage Délégué a défini. aux fins de cette clause. les expressions de ia
maniere suivante
i Est convaincu d'acte de “corruption” quiconque offre. donne. sofiicite ou accepte un quelconque
avantage en vue dinfluencer 'action d'un agent public au cours de {allribution ou de l'exécution d'un
marché
ii. Se livre a des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer I'attribution ou I'exécution d'un marché.
ii. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans
le but de maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas & ceux qui
resulteraient du jeu de la concurrence

iv. Se livre a des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou a leurs biens



ou brofére des menaces a leur encontre de maniére direcle ou indirecte, afin d'influencer leurs
actions au cours de I'attribution ou de I'exécution d'un marché

v-Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des acies visant a la destruction, la

falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou
toutes fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou
intimidation a I'encontre d'une personne aux fins de 'empécher de révéler des informations
relatives a une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.

vi. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d'un marché ou surveillant
des procédures de passation et fou de I'exécution du marché pourrait tirer des profiis directs ou
indirects d'un marché conclu par le Maitre d'ouvrage Délégué, d'une affectation ou toute situation
dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisant pour compromettre son
impartialité dans 'accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter défavorablement
son jugement.

vii -Les Présidents. membres. secrétaires et experts des commissions des marchés publics. sous
-commission d'analyse et responsables chargés des marchés soni astreints 3 I'obligation de
reserve et de discrétion.

'ls doivent s'abstenir de toute action d= nature & comprometire laur ohjectivi et dans tous 'es
cas, ne disposer d aucun intérét financier. persannel ou autre lié au marché en examen.

vili- EN €3s de confirl d'iniéréi. es Frésidenis . ies Experts el ies mempres 2es Commrssicn de
Passation des Marchés et des Commission de Contrdle des Marchés et ceux des sous
commissions d'analyse .ainsi que les Observateurs indépendants doivent le signaler par écrit au
Maitre d'Ouvrage Délégué. ou au Président de la Commission de passation des marchés publics
sous peine des sanctions prévues par la réglementation en vigueur. Dans ce cas. il est alors
pourvu a leur remplacement pour les marchés concernés.

ix. La complicité s'entend de :

- L'omission ou la négligence d'effectuer ies controles ou de donner les avis techniques
prescrifs ;
- L'abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d'ouvrage Délégué ou de
Fautorité compétente. les irrégutarités constatées lors de la réalisation de ses missions.
Il rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que I'attributaire proposé est directement ou par
lintermediaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré & des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour l'attribution de ce
marché.
3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut & titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de

soumissionner pendant une période n'excédant pas deux {02) ans, a I'encontre de tout soumissionnaire ou
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cocontractant de [Administration pour trafic d'influence, de conflits dintéréts, de délit dinitiés, de complicité,
de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites penales qui pourraient étre engagées contre lui.

3.3..L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a l'encontre des acteurs publics reconnus
coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics. une décision dinterdiction
dintervenir dans la passation et le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une periode
n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4 : Candidats admis 3 concourir

4.1., En régle générale, |'appel d'offres s'adresse a tous les soumissionnaires. sous réserve guls remplissent
les conditions d'éligibilité ci-aprés

. Un sourissionnaire {y compris taus les membres 4un grounement d'entrearises et 1ous 18 sous-iraitants du
soumissionnaire) doit étre d'un pays éligible, conformément a la convention de financement, le cas échéant -
0. Un scumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement dentreprises et tous les sous-traitants
du scumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit dintérét sous peing de disqualification de
LIES w3 ES AUAGUEIES 1 AUra PATLCIDE. Lt 5 umISS A e Sy e AR COMTE SN 2N sHuaion da
Sedhe s Aaes I
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= feutnt des services de consultant pour i3 conception. ia préparaton des spécifications et autres
“ocuments utilises dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ;

st dans le cadre dun méme appel d'offres. représantant légal d'un autre soumissionnaire au orésent
appel doffres :

. participe a plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment. soit 4 titre individuel
ou en tant que membre d'un groupement d'entreprises. soit en tant que sous-traitant dans une offre
tout en étant soumissionnaire a titre individuel ou membre d'un groupement d'entreprises. Un
faurnisseur peut figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres mais en cette qualité de sous-
iraitant seulement.

v zstaffilié @ un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage Délégu a recru'é ou ervisage de recruter
pour participer au conirdle

v. Le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de nature a compromettre la
transparence des procedures de passation des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elfe démontre qu'elle est (i} juridiquement et financiérement autonome,
(ir) gérée selon les régles de la complabilité privée et (iii) n'est pas sous la tutelte du Maitre d'Ouvrage Délégue

sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des marchés publics.



d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés

soient concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été délerminés(i) en prenant en compte I'ensembie des colls

directs et indirects concourant & la formation du prix de la prestation objet du contrat ef(ii) qu'its n'ont pas
benéficie, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont
altribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2. L'appel d'offres est ouvert selon les spécifications du RPAQ 3 tous les soumissionnaires qui remplissent
les conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pas éire frappé de F'une des interdictions ou d'échéances prgvues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national quinternational ;
€. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements er] vigueur.

4.3, Pour soumissionner par vote électronique via COLEPS ou tout autrg moyen de communication électronique
indiqué par le Maitre d'Quvrage Délégué, le candidat ou soumissignnaire doit étre enregistré sur ladite
plateforme et disposer d'un certificat électronique valide.

4.4. Pour soumissionner en ligne via COLEPS, le candidat ou scumisg.onnaire doit 2ire enregistré sur ladite
olateforme et disposer d'un certificat électronique valide.

Article 5 : Fournitures et/ou Services quantifiables
5.1. Le terme « fournitures » désigne tous les produits. matiéres prenpiéres. machines &quipements et tous
autres materiaux : 98ja importées aux fins de fabrication ou d assembjage a2y Cameroun jue le Fournisseur
est tenu de livrer en exécution du iMarché

5.2. Le terme « services quantifiable » désigne notamment les prestationg de services concernant entre autres.

le gardiennage. le nettoyage ou lentretien des édifices publics ou des espaces verts. l'entretien ou la

maintenance des matériels et equipements de bureau ou dinformdtique. I'assurance. a l'exclusion de
I'assurance maladieetc. ; ................... |

5.3. Le terme « services connexes » désigne notamment des services aifférents a la fourniture des biens tels
que linstallation, la formation et la maintenance initiale ainsi que toute obligation analogue du Fournisseur dans

le cadre du Marche.

5.4. Toutes les fournitures importées et services connexes devront provenir de pays répondant aux critéres de
provenance définis dans le RPAQ.

3.5. Le terme « provenir » qualifie le pays ol les fournitures sont extraites, cultivées, produites, fabriquées ou
transformées ; ou bien le pays ol un processus de fabrication, de transformation ou d'assemblage de
composants, aboutit & l'obtention d'un article commercialisable dont les caractéristiques de base sont

substantiellement différentes de celles de ses composants.

5.6. En vertu de larticle 5.3 ci-dessus, le terme « fournitures importées » désigne tous les produits, matiéres
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premieres, machines, équipements et tous autres matériaux : non disponibles au Cameroun au moment de la
soumission soit aux fins de fabrication, soit d'assemblage que le Fournisseur est tenu de livrer en exécution du
Marché.

5.7. Le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d"autoriser le Soumissionnaire qui en fait la demande et ses employés
Ou agents. a pénetrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins d'une visite. Toutefois, le Soumissionnaire.
ses employeés et agents dégagent le Maitre d'Quvrage Délégué de toule responsabilité pouvant en résulter, et
demeurent responsables des accidents mortels ou corporels. des pertes ou dommages matériels. coits et frais
encourus du fait de cette visite.

Article 6 : Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent. comme partie intégrante de leur offre -

a. Produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire .

b. Fournir les documents permettant d'établir 1a qualification du scumissionnaire seion ia liste prevue dans ie
RPAQ et comprenant notamment. toutes ies informations Guiieur sont Semandees dans ie RPAQO toutes las
informations demandées aux soumissionnarres dans le RPAQ. afin d'établir leur qua'ification pour exécuter
le marché.

32 .nioTMations relatives aux points suivants sant exinées ia ~as achéant

S3oroduction dalentrz 208 bilans sortfids faisart resanns 4 on S D afacy -
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32 L2S SOUMISSIONS Drésentdes nar dsux C. 5 uSIBUrS Curissears 2rcupss so-tratance) golvent saiisfaire
aux conditions suivantes :
a. L offre devra inclure pour chacun des fournisseurs. tous les renseignements énumérés a F'Article 5.1 ci-
dessus. Le RPAQ devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles & fournir par chaque
membre du groupement ;
b. L offre et le marché doivent étre signés de fagon 3 obliger tous les membres du groupement
¢. La nature du groupement {conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisee et justifiee par
ia praduction d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme -
d. Le membre du groupement désigné comme mandataire. représentera | ensemble des entreprises vis a vis
du Maitre d'Ouvrage Délégué pour I'exécution du marché :
e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués par Ie Maitre
d'Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement conjoint, les taches de chaque membre

doivent étre précisées et chaque entreprise est payée par le Maitre d'Ouvrage Délégue dans son propre compte.



6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour

demontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le RPAO.

Article 7 : Visite du site des travaux

7.1. llest conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et d'obtenir
par lui-méme. et sous sa propre responsabilité. tous les renseignements Gui peuvent étre nécessaires pour la
préparation de l'offre et I'exécution des travaux. Cette visite lorsquelle est exigée dans le RPAQ, doit étre
sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur I'honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir
une description du site ainsi que les observations sur les conditions d'exécution des travaux. Les codts liés & Ia
visite du site sont & la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait la demande et ses
employés ou agents. 3 pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite. mais seulement 3
ta condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents degagent le Maitre d'Ouvrage Délégué.
de toute responsabilité pouvant en résulter et les indemnisent si nécessaire.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corpore:s. 223 oertes ou dommages
matenels. couts et frais encourus du fait de cette visite.

"3 Le Maitre d'Ouvage Délégué peut organiser une wisie du $ie d2s ravaus 4, ™ IMeni & .2 réunion
oreparatoire al éiahlissement das offres mentionnées & l'artcle 13 dy 330

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

Article 8. Contenu du Dossier d’Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d Offres décrit les fournitures et fou services quantfiable faisant ['objet du marché, fixe
les procedures de consultation des entreprises et precise les conditions du marché. Oulre-le (s) additif (s)
publie(s) conformément a I'article 10 du RGAQ. Il comprend les documents énumérés cl-aprés

Piece n° 0 - La lettre dinvitation a soumissionner (en cas d Appels d'Offres Restraints) :

Piece n°1: I'Avis d'Appel d Offres redigé en frangais et en anglais (AAQ) ;

* Piece n”2: le Réglement Général de I'Appel d Offres (RGAG),

= Piece n°3: le Réglement Particulier de I'Appel d Offres (RPAQY,

Piece n® 4 : le cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Piece n® 5 : le Descriptif de la fourniture qui comprend la liste des fournitures et services connexes
le cas écheant, ou les spécifications techniques le cas échéant ;

Piece n° 6 : le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires -



* Piécen® 7 :le Cadre du détail estimatif :

Piéce n° 8 : le Cadre des sous-détails des prix unitaires et/ou de la décomposition des prix le cas
échéant ;

= Piéce n® 9:le Modéle de marché -

* Piecen® 10 Les Modéles ou formulaires types & uliliser par les Soumissionnaires
notamment :

3 Le [Modeéle de letire de soumission -
b. Le Modeéle de cautionnement de soumission

Le Modéle de cautionnement définitif -

(]

d. Le cautionnement d'avance de démarrage .
= -2 lodéle de cautionnement de borne execution sn rempiacement de ia raienue e
garantie
-es Modeles de fiches de présentaion 1. ~aténel personre’ & réferanses
> -2 cadre du planning d exacution -
-2 "odele de ficnes de prestaions sus contes 1ire soys-aithes
¢ - T T b Ik LT B TS
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~iéce n° 14 La fiste des organismas habilités nar 12 ! lnigire =n charge des 3 émettrs des
autions. dans e tadre des marghés pubics

82. Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des reglements. formulaires. conditions et spécifications

contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandes et de préparer une
offre conforme & tous égards audit dossier

Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d'Offres et recours
9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éciaircissements sur le Dosster d'Appel d'Offres neut en
faire Ia demande au Maitre d'Ouvrage Délégué par écrit ou par courrier électronique (télécopie cu e-mail) a
| adresse du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS. Cependant, le Maitre
d'Ouvrage Délégué répondra par écrit ou par courrier electronique ou via COLEPS ou sur tout autre

moyen de communication électronique indiqué dans le DAO 4 toute demande d’éclaircissement regue

au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépét des offres.



9.1.b). Une copie de la réponse du Maitre d'Ouvrage Délégué, indiquani la queslion posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressee a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres
dans un délai maximal de cinq (05} jours.
9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime lésé peut introduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage Délégue.
En cas d'appel d'offres restreint
a. Le recours en phase de préqualification doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de
sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés

par le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification

b. Les candidats disposent de cing (035) jours ouvrables avant 1a date de dépdt des candidatures et cing (05}
jours ouvrables apres la publication des résultats de la préqualification pour introduire leur recours auprés
du Maitre d'Quvrage Délégué. avec copie a I'Autorité chargée des marchés publics st a l'organisme

chargeé de la régulation des marchés publics

cj Ce recours n'est pas suspensif.

En cas d appel d offres ouvert :

a Le recours doit intervenir entre |a publication de '“vis d'appel d affres et auverture des plis et étre
2dresse au [aitre douvrage Déiégué avec copie & Aulcrie orariéu Jus Llarchss Pubics et e
grganisme charge de la régutation des marchés pubiics
- doit parvenir au Maitre d'ouvrage Deélégue au oius a7 a3 rme 2 e Drahieg 3uant i3 date
& ouverture des offres .

=, Le Maitre d' Quvrage Délégué dispose de cing (05) jours cuvrabies pour reagir La copie de 1a réaction
est transmise a |'Autonité chargée des Marches Publics €t a I'Crganisme Chargé de la Régulation des

tAarchés Publics

4. En cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrags Déléqué le recours est porté par le

requérant au Comité chargé de l'examen des recours.

e. Cerecours n'est pas suspensif.

Article 10 : Modification du Dossier d’Appel d’Offres

10.1 Le Maitre d'Ouvrage Délégué peut. & tout moment avant la date limite de dépat des offres et pour tout
motif, que ce soit a son initiative ou consécutivement a une saisine d'un soumissionnaire modifier le Dossier
d'Appe!l d'Cffres en publiant un additif aprés demande d'avis de non objection auprés de I'Agence Frangaise
de Développement {AFD).

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément a I'Article 8.1 du
RGAO et doit élre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite & tous les

soumissionnaires ayant acheteé le Dossier d’Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de

-~
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communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage Délégué dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans ia
préparation de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage Délégué devra reporter, autant que nécessaire. la date
limite de dépbt des offres. conformément aux dispositions de I'Article 23.2 du RGAO.

REPARATION DES OFFRES

Article 11 : Frais de soumission
Le Soumissionnaire supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre Le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais. ni tenu de les
régler. quel que soit le déroulement ou i'ssue de |a procedure d'appel d offres.

Article 12 : Langue de I'offre

_offre ainsi que toute correspondarze e: -2ut documen:. zcnangé entre le Scumissonnars et s Maitre
2 Ou.rage Delégue seront rédigés en frangas ou e anglais Les documents compiém=ntaires 2! les imonmes
‘ournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue a condition ¢'étre accompagnés
*une traduction précise en franzais ou en angiais | ausuel cas et aux fins d'interorétation de Io%re 1a traduction
r2rg foi

Article 13 - Documents constituant !"offre

TRV 1 ranroyag en it vt meg
: Volume 1: Dossier administratif
mnrend notamment

" Tous les documents atesian: qug 1 350 esin ra

(I

- 1 s0uscht tes déciaralions prevues Dar es nis el re

w2
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¢ 1)

NS 2N yinueu’

- 3€est acquitie ies drois. taxes. imodts 17Usan0ns sontnbulions redevantes g ornrsusmiens d
guelque nature gue ce soit
- nest pas en état de liquidation judiciaire ou en faiiiite -
- nestpas frappe de I'une des interdictions ou d échéancas prévues par les lois et réglements en vigueur
aussi bien au plan national gu'internationa’.
a2 Le cautionnement de soumission établi confarmément aux dispositions de | Articie 20 du RGAQD
37 Lacte écrit donnant pouvo’r au signata w2 de e 4 snjgager '3 parsonne Mors': $8UTNE30NNEINS.

cas échéant conformément aux dispositions da i'article 3.1 du

5 Volume2 : Offre technique

Il comprend notamment ;

b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAQ précise la liste des documents & fournir attestant de Ia gualification des soumissionnaires et



conformément & I'Article 6.1 du RGAO, notamment les références de l'entreprise (prestations similaires), les
specifications techniques, le service aprés-vente, le matériel et le personnel.
b.2.Les propositions techniques
Le RPAQ précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :
* Une description deétaillée des caractéristiques techniques. les performances. les marques, les
modeles et les références des matériels proposés accompagnés de prospectus et fiches techniques
conformément a 'article 18 du RGAQ : (Toute référence a des noms de marque ou & des spécifications
exclusives émanant dun fournisseur ou prestataire particulier est interdite. Toutefois. une telle
indication accompagnée de la mention « ou équivalent » est autorisée lorsque les Maitres d ouvrage
nont pas la possibilité de donner une description de l'objet du marche. au moyen de spécifications
suffisamment précises et intefligibles pour tous les intéresses .
* e calendrier. le planning et le délai de livraison des prestations:
h 3 Les preuves d’acceptations des conditions du marché
_e soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées. renseignés = & 1ovss s lonumsets 4 saracléres
administratif et lechnique régissant le marché. a savoir
* _2 Canier des Clauses Aiministratives Pariculores 2287
= leg spécifications technicues cu clausas tachninigas Pastisylizr .

» 4 Commentaires CCAP et CCTP

o, - e am [ T . L. . i .
~23 300MuSEICHNGNTES 1GIMnuE it e D00 T T e e e < - Lms s A ) ~

Téventuelles propositions.
Volume 3 : Offre financiére
e RPAQ orétise les élements permettant de justifier le codt des prestatans 2 sayoir
= asoumission proprement dite. en original rédigée seion ie madais 2y i a e yoe Tl T hies 3y
tarif en vigueur, signée et datée:
* le bordereau des Prix Unitaires et/ou forfaitaires dament rempii.
= le détail quantitatif et estimatif diment rempli;
* ie Sous-détails des prix etou la decomposition des prix forfaitaires

» Léchéancier prévisionnel de paiements. le cas échéant

Les soumissionnaires devront utiliser a cet effet les piéces et modéles ou formulaires prévus dans le Dossier
d appel d'offres, sous réserve des dispositions de l'Aricle 20.2 du RGAQ concernant les autres formes
possibles de Cautionnement de Soumission.

13.2. Le RPAQ indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de la date de
soumission. Pendant cette périade, les soumissionnaires doivent garder a disposition le personnel spécialisé

propose pour la mission. Le Maitre d'Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener & bien les négociations
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dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger Ia durée de validité des propositions. les Candidats qui n'y
consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation

Article 14 : Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres. le montant du marché couvrira
tensemble des fournitures et services connexes décrits 3 l'article 1.1 du RPAQ. sur la base du Bordereau des
Prix et du Detat Quantitati et Estimatif chiffrés. ainsi que du sous-detar des prix unitares et de 1a décompostion
des prix forfaitaires présentés par ie soumissionnaire le cas échéant.

+4.2. Le soumissionnaire remgura 185 orix unitaires et 1otaux de ous 1es posies du hordereau 32 prix 2t du Detai
cuantitatif et estimatif

13 Sous

o
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SEM02 D28 TR0 LT TINURES T sues

I T e e g NP s 2 DUAE SSODT s DTIUTERS TN o
2adre du sous-déiail 48S v v nour e Tageityras &t Sarveas nuant i ahes erne meicantds s la maniar
< f’.:r“',_”:
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fournitures jusqu'a leur destination finale (site du Projet) spécifide dans le RPAD
2. Pour tes fournitures a importer -
I e prix des fournitures DAP- tieu de destination. tel que stisulé au RPAQ -

& prix des ransnors neneurs, assurance et auires services iocaux aiférents a .a iraison ¢es
fournitures du 'ieu de destination indigué (CIP; 3 leur destnation finale {site du Projet) spécifiée au
RPAD ;e

. le prix des fourmtures a importer doit étre indiqué DAP lieu de destination. si le RPAQ le stipule: a
la place du prix DAP indiqué en (b)(i) ci-dessus

v fefournisseur est libre. en indiquant le prix. de recourir a un transporteur et d'obtenir des prestations
d'assurance en provenance de tout pays. sous réserve des conditions d'éligibiiité liges a la
Convention de financement,



v.  les conditions générales types des prix sont régies par les régles prescrites dans la derniére édition
d'Incoterms publiée par ta Chambre de commerce internationale a la date de I'appel d'offres ou &
la date spécifiée dans le RPAQ.

c. Pour les fournitures déja importées, le prix indique sera différent de Ia valeur originelle d'importation de
ces fournitures declarées en douane. et devra inclure toute réduction ou toule marge de l'agent ou du
représentant local. ainsi que les colts locaux y afférents. & I'exclusion des droits de douanes et taxes
d'importation déja payés et/ou restant a payer par le Fournisseur. Par souc: de clarté. il est demandé aux
soumissionnaires dindiquer : (a) leur prix comprenant les droits de douanes et d'importation initiaux. (b)
ie montant de ces mémes droits de douanes et dimportation. et (¢} Ieyr prix. hors taxes d importation qui
est la différence entre les montants {a) et (b). |

ie prix des fournitures. incluant leur valeur 4:mportator ntiale et ‘a marge o réduction;
zver-uelle. ainst que les autres colts. droits w2 douanss & a\njres tiezs dimponztcr 9€)a cayes
3u a payer sur ces fournitures i
es droits de douanes ef autres taxes dimnn=anon 423 23,43 | 1ri8c rar Anag Angmenta 4 g
~aver sur les fournitures déta imoortées
T Ut Uss ouIniures oblend par differencs o = L e N
3RS SUT RS VeNIES £ BUTSS TANAS DT b L L a S ORI
< ie larche est attribue
2 prix das ransports MIEreurs AsSurance o' autrac caraces na g afrents 3 2 raann Hdac
‘ournitures jusqu'a leur destination finale (site du projet) spechiée dans le RPAQ.

4 Pour las services connexes. aulres que transports intérieurs =t aulres services nécessaires oour

sthemings les foumitures @ leur lieu de destination finale iorsque d¢ ts's sarces connexss sont raguis

~
3]

i 'e prix de chague élément faisant partie des services connexes y compris :

. tous les droits de douane. taxes sur les ventes et autres taxes similaires Percues sur les services

connexes au Cameroun si le marché est attribué.

4.4 Les prix offerts par le soumissicnnaire seront fermes pendant 'sute a durée d'exécution du [arche et ne
pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAD. Une offre assortie d'une clause de
revision des prix sera considérée comme non conforme et sera écartée. en application du présent RGAO.
14.5. Si les clauses de révision etiou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement
des prix initiaux. ainsi gue les modalités de révision et/ou d actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout
Marché dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire l'objet de révision de prix.

14.6. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché. la date d'élablissement

des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout
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IMarché dont la duree d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire I'objet de révision de prix.

14.7. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifies par des sous-détails établis

conformément au cadre proposé & la piéce N° 8 du DAQ.

14.8. Au cas ou |'appel d'offres comprend plusieurs lots. les prix indiqués pour un lot donné devront correspondre

a la totalite des articles de ce lot. et & la totalité de la quantité indiquée pour chague article.

118 Les scumissionnaires ndizueront les rabais consent's dans isurs offres Par allears 5 7od- seran’ o
conditions d'application de ce rabais

Article 15 : Monnaies de soumission et de réglement
15.1. En cas d Appeis d' Offres Internationaux. les monnaies de l'offre doivent suwvre les disgosions o1 de

“Ogtion A ou de I'Dation B ¢i-dessous : {option applicable étant cel's ratenue ~ans la RPAD

57 Tpton & komontant d2 i 33088100 esi thalle entérement o mignna & naunnaie
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15.3 Option B : Le montant de Ia soumissicn ¢st directement libelle er monnaie nationale et étrangére.

-& soumissionnaire libeliera ies prix unitaires du bordereau des prix et ies prix du Détail quantitatif et estimatif
de la maniére suivante
3 LRsprx des ntraris ndtessares auv icummtures et seryices quant fanias gue e Soumissionnare Sumpe
se procurer Jans le pays du Maitre d'Ouvrage cu du Maiire d Cuvrage Délegus seront libellés en francs
orAEIS Gue SpéCiiie au rPAD el dénommeée monnae naucnale
b. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le soumissionnaire compte
se procurer en dehors du pays du Maitre d' Ouvrage ou du Maitre d'Cuvrage Délegué seront libellés dans
la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre €ligibie largement utilisée dans le

commerce international.

15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d exprimer



leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires
et totaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables : a cette fin. un état détaillé de ses besoins

en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant Yexécution des fournitures et services quantifiables. la plupart des monnaies étrangéres restant a
payer sur le montant du marché peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Quvrage ou le Maitre

d Quvrage Délegué et I'entreprise de fagon 3 tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en
devises au titre du marché.

Article 16 : Documents attestant I'admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira. en tant que partie intégrante de son offre. des documents attestant gu il satisfad
aux dispositions de l'article 4 du RGAQ.

Article 17 : Documents attestant I'admissibilité des fournitures
171 En application des dispositions de l'article 5 du RGAQ. le Soumissionnaire ‘iz, 2n tart que parte
~-zqrante de son offre. les documents attestant que I'ensemble des fournitures ol s e . 38 orondse du

‘aurnir en exécution du Marché satisfont aux clauses techniques particuliéres

"¢ Sagissant des fournitures importées. les documents y afférant caristerant @1 une déciaration
sur Ie pays dongine des fournitures et services pro:)oses dans le BOfdcread des onx. daclaration 2

VST DAT T CEMITICAT 0T gimE R R Ji o T ent e e a3 T L T e A e

Article 18 : Documents attestant de la conformité des fournitures

%% Sour atahlir 1a conformité des fournituras et ‘ou sernces suantiiables ay Trssier A lone 4 CHeag v
Doamissionnaire fourmirg dans £ cadre de 557 FrE 53 00200 G0TES lub e T ites L SETA0ES Se
iorment aux spectications 27 TIauses 1ETTTIIUSS AR U BUs TLUTMES S0En hEes e naS enheant dans

= Jescrptil de fourniture.
‘32 Ces preuves peuvent revélir |z forme de prosoectus. Lessirs 5u durnees & comorendront uns
descripton detaillée des principales caractéristiques techniques et de performance des fournitures.

demontrant qu'ils correspondent pour i'essentiel aux dites spécifications

18.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails. v compris les sources
d'approvisionnement disponibles et les oprix courants des piéces de rechange. outils soéciaux.
consommabies. elc.. nécessaires au fonctionnement correct et continu des faurnitures depu s le déhut de

ieur utilisation par le Maitre d'Ouvrage Délégué 2t pendant 1a période précisée au RPAQ.

18.4. Les normes qui s'appliquent aux modes d'exécution, procédés de fabrication. équipements et matériels,
ainsi que les références a des noms de marque ou 2 des numeros de catalogue spécifiés par (le Maitre
d Ouvrage Délégué) sur le Bordereau des quantilés. calendrier de livraison. et spécifications techniques ne sont

mentionnes qu'a titre indicatif el n'ont nullement un caractére restrictif.

18.5 Le Soumissionnaire peut leur substituer d'autres normes de qualité, noms de marque et/ou d'autres

numeros de catalogue. pourvu quiil élablisse a la satisfaction de Maitre d'Ouvrage Délégué que les normes,

-
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marques et numéros ainsi substitués sont substantiellement équivalents ou supérieurs aux spécifications du
Bordereau des prix et les spécifications techniques.

185 Propositions variantes des soumissionnaires

3 Excepté dans le cas mentionng 3 'Article 18 6 ci-dessous les soumissionnaices souhaitant orir des
Janantes technizuss coivent dgbord chiffrer 1a sofutior de tase  u’'aie d Quvrage Délégué iele
iue decnite dans ie Dossier d Appel d'Offres. et fournir e» ours 1ous les renseignements dont ie
daitre d' Quvrage D2légue a besoin pour procéder a i évaluation Jomié'e de 'z variante proposee. vy

compris les plans. spécifications techniques. sous-détails de prix et 'ous autras détails utiles. Le Maitre

{Quvrage DéI2gus ~ examyarz o iz les vaniantas techntuas 12 53s 4 ome o 4 syumesicnngine o
otfre conforme 23 $ULGT 02 D3SE 2 616 evaluge 13 mans-isan s
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Article 19 : Validité des offres
Tt ag mdezg e mes doeen e
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"3.2. Dans des circonstances exceptionnelles, fe Maitre d'Ouvrage au e Maitre d Quurage Délégué peut

solliciter le corsentement du soumissicnnaire a une prolongation du délai 42 validité La demande et les

raponses qut lui seront faites (e seront par &2rit {2y par télécopie). La validité du sautionnement de soumission
Levd 2t Artie 20 du RGAT sera de méme proiongée pour une durss sorrespondanie. Un Soumissionnais

ceut refuser de prolonger |2 vaidité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission  Un
SUUIMISSICNNAINE Gui CUNSENT d JNe DTLiGhJalon ne se verra pas demarder de modiier son offre. ni ne sera
sutorise a le faire

19.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que a période de validité des offres
est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu. seront
actualises par application de la formute y relative figurant a la demande de prorogation que le Maitre d Ouvrage

ou le Maitre d'Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s;.



19.4 La periode d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date de notification
du marche ou de l'ordre de service de démarrage des prestations au soumissionnaire retenu, tel que prévu
par le CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de !'évaluation des offres..

Article 20 : Réunion préparatoire a I'établissement des offres

20.1. A mains que le RPAQ n'en dispose autrement. et en cas de fournitures complexes. le Soumissionnaire
peut étre invité a assister & une réunion préparatoire qui se tendra aux lieu et date indigués dans le RPAD
20.2 La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éciars ssements et réponses a toute Juestion cu:

pourrait étre soulevée 3 ce stade.

20.3. Il est demandé au Soumissionnaire. autani que passible. de soumetire toute question par écnt de facon
Guelle parvienne au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la réunion préparatoire. ! as!
nossible que le Maitre d'Ouvrage Délegué ne puisse répondre 2u ,ours ds |3 réunion aux questions recues rop

1ard. Dans ce cas. les cussions et reponses Seront iransmises .00 28 modaites 22 larteie 184 ¢ d22.0us

20.4. Le proces-verbal de fa réunion auguel est joint la feuilte de présente inciuant le texte des cuestions posees

i des réponses données y comars es réponses prepardes apras '3 rdynian gar
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Das un meotit de discuatfication
Article 21 Cautionnement de soumission
21.1 En application de I'article 13 du RGAQ. i& S0UMiSSIONNArE 3473 ur Sadionnemen: de $Ium 8o 2o
montant specifie dans le Regiement Particulier de t'Appel d Cifres. ;i fera partie intégrante de son offre.
212 Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Anpe!l d'Offres
d autres modeéles peuvent étre autorisés. par le Maitre d'Cuvrage Délégué. Le cautionnement de soumission
demeurera valide pendant trente (30} jours au-dela de |a date timite initiale de validité des offres. ou de toute
nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d OQuvrage Déiégué et accepiée ar is soumissionnaire.

conformément aux dispositions de I'Article 19.2 du RGAQ.

Four les prestations relevant des iettres commandes. les cheques certifiés et les cheques-banques sont admis

au titre du cautionnement de soumission.

21.3. Toute offre non accompagnée dun cautionnement de Soumission acceptable sera rejetée par Ia
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le Cautionnement de soumission d'un

groupement d entreprises doit étre établi au nom du mandataire soumettant | 'offre.

21.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a l'exception de I'exemplaire destiné a l'organisme chargé

NS (N (N G e



de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés

publication des résultats de I'atiribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre délruites. sans qul
y aitlieu a réclamation.

21.5. Les cautionnements de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués des publication des
resultats d'attribution.
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Article 22- Forme. format et signature de 'cffre
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ISCOPES ¥ COMDAIS S0US 14 f0rMe $1a7Ned S50 233lement atceptanles, &
32700t 519098 037 12 2u les persannes diment habitias 3 3 zner 3y nom 4y Soumissiornzz

corformement at Artiza 3.14a) ou 3 2/ch du RGAD selon e cas Toutes 'es nages de | offre comaranan:
des surcharges ou des changements seront paraphées par l2 ou les signataires ce l'offre.

> Loffre ne doit comporter aucune modification. suppression ni surcharge. & moins que Je telies
£Orrections ne soient paraphess par le ou les signatairss 22 13 soumission.

22.2. Pour la soumission en ligne -

a. L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur '3 p'ateforme COLEPS ou sur taut autre mayan



de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAQ. Une copie de sauvegarde
de i ofire enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC
concerné sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de

I'appel d offres dans les delais impartis.

b Les offres. accompagnées des piéces et documents exigés. sont rassembiées dans des fichiers
2lectroniques et regroupées suivant leur nature administrative. technique &t financiére Toutefois.

$'agissant des piéces administratives 2ies sont introduites dans COLEFS par les stuctures ématirices

¢ Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent étra des icrmats courants
dont 'usage est réepandu dans le secteur professionnel comarenant les operaieurs susceptbies d étre

intéresseés par la consultation. pour une meilieure axploitation
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Article 23- Cachetage et marquage des offres
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23.2. Les enveloppes intérieures et extérieures:

1

Sercnt adresséas su tialtr

' Appel d'Offres:

~iiz i

¢ Quvrage S2i2ous 3 adwassendinige dans 2 Pay et San gyl ds

W
19
¢

[43
u

- Forieront le nom Su PICJEL &inSI GUE | SHIEL ELIE HUMENG G « A4S & Appel ¢ Oifies idiudis dans & RPAD.
et la mention “A N'OUYRIR QU'EN SEANCE DE DEPQUILLEMENT".
233 Les enveloppes intérieures porteront également le nom et l'adresse du Soumissionnaire de facon a

permettre au Maitre d' Ouvrage ou au Maitre d Quvrage Délégué de renvoyer Foffre scellée si efle a été déclaree

hors délai conformement aux dispositions des Articles 23 et 24 du RGAQ.

23.4. Silenveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux Articles 21 1 et 21.2 susvisés.
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le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou ouverte prématurément.

235 Dans le cadre de la soumission en figne. ['offre & fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
electroniques correspondant aux trois volumes administratif. technique et financier. Chaque fichier doil
explicitement porter un nom Gui renvoie a la nature de son contenu {Offre Administrative. Offre Technique. Offre

Financiére).
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aubiant un addiif eonformément auy dispositions da Uarticle tT Ay R3L0 Dang e zas rous les droits e
abhgations du Maire d Duvrage Délggué et des soumissionnaras oanademmant ©6a1s nar a date limite mitiale
seront regis par la nouvelle date imite
24 3. Les offres transmises par voie électronique donnent liay 3 in 277usé de rézeption menticnnant 12 date 2
theure de réception ainsi que les références de ia consultation

24.4. Trois modes de soumissions sont possibles |

- Enligne (online) : seules les soumissions an hane sont acceptées pour cette consultation par



I'Autorité Contractante et fonl foi.
- Hors ligne (offine) : seules fes soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par
|'Autorite Contractante et font foi.

- Enligne ou hors iigne (on/offline}. Les deux modes de soumission sont possibles Toutefois. |f

n'est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consuitation

—& made de soumissiaon refenu st sracise dans le RPLQD
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22 5. Aumoment de 13 SOUMISSION 21 ligne. €5 piis des SOu™ w3 27 ares & T 24T A armant S

cryplés c'est-a-dire que leur conteny est rendu illisible

Article 25 Offres hors detai
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Article 26- Modification. substitution et retrait des fres
26.1. Pour les soumissions hors ligne.
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> La nofification de modification. de remplacement ou de retrait de i offre par i= Soumissionnaire sera
préparée. cachetée. marguée et envoyée conformément aux dispositions de I'2riicle 21 du RGAD . e

retrait peut également élre notifié par télécopie ou e-mail. mais devra dans = as &ire confirmé par une

-
>
-

"otification écrite dimant signée. 2t 4ont !z a2 g cacha:

AlEant s Ue 13 a3 o0stireyte 2
ia date fimite fixée pour le dépot des offres.

= Les offres dont ies Soumissionnaires demandent le ret*a1 21 apaication 4e 323 3 c-dessus leur
seront retournées sans avoir été ouvertes.

4 Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris entre 1a date limite de 4208t des offres et
texpiration de la période de validite de V'offre spécifiée par le modéle de soumission Tout retrait par un
Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine fa confiscation du cautionnement de

soumission conformément aux dispositions de 'Article 20 du RGAQ.
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26.2. Pour les soumissions en ligne,

a. Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et
I'heure iimite de réception des offres. Dans ce cas. seule la dermiére arrivée et sa copie de sauvegarde
correspondante le cas échéant. sera prise en compte lors de iévaluation. ies autres copies de

sauvegarde eveniueiles devant tre retournées sans &ire ouvertes.

OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 27- Quverture des plis et recours
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nresedente qui 323 retounée au Soumissionnaire conzarmea sans avorr ate auverte. Le remolacement d offre
Ju de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si 'a notification correspondante contient une habilitation
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Jalide du signatare & demander la modification et st lu2 3 haute voix Seules les offres ou les copies de
sauvegarde qui ont ele ouvertes 2t annoncées a haute /2 .ors de l'ouverture des plis seront ensuite évaluées.
27.4. Toutes les enveloppes seront ouvertes June apres | autre et le nom du soumissionnaire annonce a haute
voix ainsi gue la mention éventuelle d une modification. le prix de f'offre. y compris tout rabais et toute variante

l2 cas echaant l'exisience d'une garantie d'offre s elle 2st exigée. et tout autre détail que la commission de



passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de l'offre

annonces lors de l'ouverture des plis seront soumis a évaluation.

27.5. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas té ouverte et lue a haute voix durant |a
seance d'ouverture des plis. ne peul pas étre soumise 3 évaluation. la commission §'assurera systématiguement
sue toutes les offres recues ont bel et bien eté examinées.
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Article 28- Caractere confidentiel de la procédure
281 Aucune information relative 4 I'examen. a F'évaluation. 2 la comparaison des ofras. a la vanfication dz I3

qualification des soumissionnaires et a la proposition d'attribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite procédure tant gue | attribution du Marché

n'aura pas ete rendue publique, sous peine de disqualification de I'offre du Soumissionnaire et de la suspension



des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés publics.

282 Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer 1a Sous-commission danalyse dans
‘evaluation des offres. la Commission de Passation des Marches dans 1a proposition d attnbution. le !Aaitre

10uvrage Delegué dans I3 decision d aitribution peut entrainer = rejet de son offre
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Article 29- Eclaircissements sur les offres et contacts avec ie Maitre d'Quvrage Déeléegue
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Article 30- Détermination de la Conformité des offres et évaluation au plan technique
30.1. La Sous-commission d'analyse au préalable procédera aia vérfication de Feligibité des soumissionnaires

et a un examen détaille des offres pour déterminer si 2fies sont complétas. si les garanties exigess ont &é
fournies. si les documents ont été carrectement signés. et si les offres sont d'une fagon génerale en bon ordre.
30.2. Lz Sous-commission d'analyse déterminera arsuite st Uoffre est conforme pour l'essentiel aux

dispositions du Dossier d'4poel d'Offres en se basant sur son contanu sans avair recours 3 des eléments de



preuve extrinseques. A ce litre. la Sous-commission d'Analyse
- Examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions specifiees dans le RPAQ et le CCAP
ont et acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substaniielle -
- Evaluera les aspects technigues de I'offre présentée conformément a 1a clause 13 15 du
RGAQ afin de sassurer que toutes les stipulations du Sordareay des orix unitaires. sont
"zspectaas <313 divergence ol rasarye substantialie
303 =7rraconiorme pouriessentie an Cosser 4 Laneld Offreg agt s vrm L s otE o 3 a3 tarmas
sonditons. et specifications du Dessier d Anpe’ 4 Offres sans divergenca » rssr 2o Jnad J8rgences
au reserve importante ast celle qui

"mitgde manére subsiariele avanee nyp erend

N o~ ~ _-J"r bt s
1 Yz
30.4 N
- -~ - .
30.5. _ A P I L - Sorlels ’ i
| regar R o e e I D I e N et L U R L T
Znsser it THeag ma e merrgade v e sonts s e g . e

Article 31-Critéres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire
La Sous-commission s'assurera Gue le Soumissionnaire retenu Qour avor sJumis | oifre sussianteieman:

conforme aux dispositions du Dossier d'appel doffres. satisfait aux critéres d'évaluation =i de qualfication

sioules Zars e <220 lastessent i dauier ity arirare dang g Fraton e aag o dnas

Article 32--Correction des erreurs
32.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes nour 'assentiel au Dossier

d'Appet d Offres pour en rectifier les erreurs de za'sul éventuelles La sous- sommission d'analyse corrigera les

erreurs de 1a fagon suivante -

a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix toial obtenu en multipliant fe onx unitaire par les

guantités. e prix unitaire fera foi et le prix 1otal sera corrige. & moins que. de I'avis de la Sous- commission

R G .



d analyse. la virgule des décimales du prix unitaire so't manifestement mal placée. auguel cas le prix total

Indique prévaudra et le prix unitaire sera cornge -

n Sile total obtenu par addrion ou soustrachan des sous 103Uk ~ 251 038 £x351 133 35U totaux feront fol e

2 iotal sera cormigé
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Article 34-Evaluation et Comparaison des offres
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remises offertes par le Soumissionnaire.

f Lecas echéant. conformément aux dispositions de I'articte 25 du RGAQ et aux spécifications technigues.
'es varantes techmiques proposees. si elles sont permises. seront evaluées survant leur mérite propre et
ndépendamment du ‘ait que ‘e soumissiornaire aura offert su a1 un orix pour 'a solution technique

spéctfiée par ie liaitre d Cuurage Delégué dans le RPAO
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Article 35-Marge de préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
35.1 cors de la passation d'un marcné dans le cadre d'une consultaion iNternationa.s ns  args de
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eren’

qn
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natmnaliié camerounaise

2, Une personng pnysique cu urs 5ersonne morale justfiant dune cuvitd 20omamigus sur e arroire du
Cameroun
d} Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises

35.2. Les offres sont considerées équivatentes lorsqu elles ant rempli las conditions teshniques requises
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35.3. Pour les marchés de fournitures. ie critére de preférence nationale ne peut étre pris en compie que si la

fourniture subit une transformation au niveau local ou régional d au moins quinze pour cent (15%)
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Articie 37-Droit du Maitre d'Ouvrage Deiegue de declarer un appei o offres infructueux ou d’annuler
ane procédure
ST o Vanee o

- T T A e s Te T P P [ el S . . * " T

U3 reclamarae

@

Pofres infructueux aorés av's 42 13 Com i ssar 328 Tarthds SIS sans qulll satl

JJIETDIS. arsqUe 1R SIS 0l iRz el Duuenies 3ngialne 5t sunardienée 3 atord de Luidnie chargs.

R A= e 1

25 [Narcres Publics

37.2 L A B TP Lo I B S aresest g wdbes e e
B A T e 'f-—" [P o " . oL PR - . - M -t R A . ot i PR

10 FTESIZENT U2 13 OIITes 00 de B asus D T T LTIENSTE TUAI s g enu Al
< el

37.3. §dansusssment esdsLiity sdos dds sdy - lEnaan vl A00.TAlies 3 L ELdn s Ll

[ r‘

Article 38-Notification de I'attribution du marché
38.1. Toute atiribution d'un marcné est maténalisée par une dé sion 4u 'aitre d'Ouvrage Dalagué et nonfiée 3

-

“attributairs dars un déla maximum de soixante-douze (77 naras 3 tomoter de 53 signaturs Toute décison



d'attribution d'un marché public nar le Maitre d'Ouvrage Délégué est insérée. avec indication de montant
el de delai d execution. dans le journal des marches pubtics de l'organisme charge de la regqulation des
marchés publics cu dans toute autre publication habilitée. ~“stamment dans COLEFS

38.2 Avant fexpiration du délai de validité des offres fixé par 'e RPLC 2 laitra d Ouvurase Ce'equé ncifera

3 Pattnbutaire du marché par telecopie confirmee par letirs retommanise 24 2ar 12dt aUirs MoyE” U8 S2
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Article 39-Publication des résultats d'attribution du marché et recours
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Article 40-Signature du marché
40.1. Aprés publication des résultats. le Maitra d'Ouwrage D2lggué disanse dun d2lai da cing ‘05) jours

ouvrables pour Iz signature du mah2 2 somoter de 'z dzte de souseranon 4i ot de ~arthé par
“attributaire.
40.2. Préalablement a la signature du marche dans les conditons visées a 1 aiinéa ci-dessus. ie projet de

marche de gre a gre souscrit par I'attributairs est soumis 3 ‘2 Commission de Passation des 'Marchés
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Article 41-Cautionrement définitif
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PIECE N° 3

REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D'OFFRES (RPAQ)

e OEE R o

oNE Oone



Reglement Particulier de I'Appel d'Offres
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“OURNITURE D'UN (1) VEHICULE DE TYPE PICK-UP DOUBLE CABINE. 4X4. MOTEUR

.RBO DIESEL 9 CV, 5 PLACES, CLIMATISES, AVEC PARE BUFFLE ET MARCHE PIEDS

AU PROGRAMME DE CONSOLIDATION ET DE PERENNISATION DU CONSEIL
~ZROPASTORAL (PCP-ACEFA) POUR LE COMPTE DU PROGRAMME CAMEROUN
SEPTENTRION VERT (CASEVE)
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B-DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
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NE Sous peine de rejet. les pieces du dossier administratif requises doivent gire
produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou
l'autorite administrative competente. conformement aux dispositions du Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent étre valides a la date limite de dépdt des

offres.

B-Volume 2 : Offre technigue
< & comprend notamran:
b1. Les renseignements sur la qualification

La Uste des documerts 3 oyt gar les 3 avts: otatE3 oo r 3tTer 2w o oo

b.1.1 Références du soumissionnaire
m. uJne liste de 3 marches similaires r£anses &r 13ri Tue DumiIsseur princinal 10y Sous-

traitart) 2y cours des 5 derniéres anndes 4an &'re fourmie 3yeq les noms des
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Administrations bénéficiaires (Maitre d'ouvrage, objet, montant, date de’ réception)
conformément au formulaire type joint en annexe. '
Ces références devront élre accompagnées des piéces justificatives, en 'occurrence -
n. Copies des premiéres, et demiére page du contrat ;
0. PV de réception définitive ou provisoire ;

b.2.Proposition technique

La liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier leur proposition . .
technique comprend :

v -

p. les preuves écrites sous forme de (& préciser) prospecius, cqlaJogues et fiches
techniques (seuls les documents produits par les fabricants feront foi pour les
equipements) attestant que les fournitures se conforment aux spécifications techniques’
et normes spécifiees, , avec les détails des principales caractéristiques techniques et
de performance des Fournitures et Services connexes, démontrant qu'ils correspondent
pour I'esseniiel aux spécifications.

q. Existence d'un Dossier d'Elablissement ou « Site Master File » (SMF) pour les
fabricants

r.le calendrier, le planning et le délai de livraison des fournitures;

s. le certificat d'origine délivré au moment de I'embarquement, le cas échéant ;

t. lejustificatif du service aprés-vente (engagement sur honneur), (disponibiité des piéces
de rechange, atelier de réparation, personnel technique), le cas échéant ;

u. Période de garantie

v. Lacharte d'intégrité diment rempli et signé (suivant modéle joint);

w. La Déclaration d'engagement social et environnemental ddment rempli et signé (suivant
modéle joint);

X. Ladéclaration sur honneur de non abandon des marchés au cours des trois derniéres
années.

y. l'agrément ou l'autorisation du fabricant ;

z. les echantillons, le cas échéant ;

aa, Certificat d'Homologation ou de [I'Attestation de dépdt de la demande
d’homologation |

NB : - Seuls fes criteres éliminatoires présentés dans celte rubrique pourront éfre opposeés aux

soumissionnaires ;




bb. Les soumissionnaires ayant fourni une allestation de dépdt de la demande [
d"homologation doivent produire le certificat d’homologation requis avant a signature du
marché au cas ol fls seraient atfributaires. A défaut, I'atiribution en question sera
annulée et le marché aftribué au candidat classé immédiatement suivant et remplissant
~ les mémes conditions
b.3. Leé preuves d'accepfation des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées  chaque page, datées et signées
a la derniere page, avec la mention « Lu et approuvé » des documents ci-aprés :
cc. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP);
dd. Les spécifications techniques.
b-4-Le soumissionnaire remplira et souscrira les modéles de formulaires de la Charte
d'intégrité et d’Engagement social et environnemental
b .5.Commentaires Spécifications techniques
Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur les spécifications techniques des
fournitures, assortie d'éventuelles propositions.

b-6- I'attestation de non abandon de marchés au cours des trois demiéres années
b.7. Lé soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires ci-aprés :
ee. la charle d'intégrité

. La Déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales
C. Volume3 ; Offre financiére
Cette enveloppe comprendra :
¢.1.La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modgle joint, timbrée au
tarif en vigueur, signée, cachetée et datée ;
¢.2.Le Bordereau des prix unitaires etfou forfaitaires ditment rempli selon le modéle joint
signée et datée ;
¢.3.Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli selon le modéle joint signée et datée ;
c.4.Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires (le cas
echéant) selon le modéle joint signée et datée,

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus
dans le Dossier d'Appel d'Offres.

Pendant 'évaluation s'il y a divergence entre les informations de P'offre physique et de 'offre
numerique, celles de l'offre physique font foi.

NB: Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les infercalaires de couleur

N e T T
. (

SR LS oM




’:]Dmgﬁﬁﬁﬂﬁﬁrﬂrluui:l:{l:]mm:jm

| aussi bien dans loriginal que dans les copies, de maniére & faciliter son examen.

Impdts . Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes comprises findiquer ici, le cas
échéant, l'exclusion spécifique des taxes, impéts ou droits qui peuvent éire admises dans le prix
de foffre. Cette Clause doit étre conforme & I'Article 35 du CCAP. ]

l.es prix du marché ne seront pas révisables

L'éfémant dépenses locales doit éfre libellé dans la monnaie nationale - Oui
[Dans le cadre de la présente consultetion, la monnaie de Foffre est définie suivant l'option A
{mornaie locale uniquement) de F'article 14 du RGAQJ]

RAS

18.1

La période de validité des offres est de 90 Jours a partir de [a date limite de dépét des offres.
Cette période doit étre réaliste et donner un temps suffisant pour évaluer les offres, compte
tenu de la complexité des prestations, et obtenir les références, les éclaircissements etles
autorisations nécessaires (y compris la “non-objection” du Bailleur de fonds) et notifier

Faltribution du marché. Normalement, la période de validité ne doit pas depasser cent vingt
(120) jours.)

19.1

Le Montant du cautionnement de soumission s'éléve 700 000 F {sept cent mille francs) CFA
{Le montant doit élre celui indiqué dans I'Avis d'Appel d'ofires dans fe cas ol il n'y a pas eu de préqualificalion).
Pour éviter que le montan de l'offre puisse élre déduit de celui de fa garantie, il est préférable que la garantie soit

exprimee sous forme de somme fixe ef non de pourcenlage. En cas d'allotissement, préciser fe montant de
chaque fot.]

20

Le scumissionnaire devra fournir une offre originale, six (06) copies marquées comme telles &t
une (01} copie électronique sous clé USB de chacune des propositions. Chaque clé sera

enveloppée et mise dans I'enveloppe de Poffre concernée.

D DEPOT DES OFFRES

21

Mode de soumission retenu pour cette consultation est hors ligne.

Toutes fois forsque les deux possibilités sont ouvertes fe soumissionnaire ne peut utiliser 3 la
fois le mode en ligne et le mode hors ligne.

Soumission en ligne

Renseignements & ajouter sur l'enveloppe extérieure : RAS

21.6

Soumission hors ligne

Aux fins de |a remise des offres, I'adresse du Maitre d'Ouvrage Délégué a utiliser pour Fenvoi

S
-
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des offres est la suivanie :

Service du Mailre d'ouvrage Délégué : Monsieur le Coordonnateur National du PCP-
ACEFA

| Adresse: sis a Yaoundé Golf a I'Avenue Jean Paul Il, Fax : 222 20 36 49, Tel : 222 20 36

48, E-mail : cn.secretariat@pcpacefa.org

Code pustal : BP : 4081 Yaoundé

Eiaze/Numéro de hureau : 26 élage ; Porte 201,

La date et heure limites de remise des offres sont les suivantes :

Tale : 03 octobre 2024

Heuie : 13 heures

‘soumission,

Les enveloppes fermées devront comiprendre la mention suivante

Numerc ce Appel d'Offres : APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT N°
001/2024/AONO/MINADER-MINEPIA/PCP-ACEFA/CSPM DU 26 AOUT 2024 POUR LA
FOURNITURE D'UN (1) VEHICULE DE TYPE PICK-UP DOUBLE CABINF, 4X4, MOTEUR
TURBO DIESEL 9 CV, 5 PLACES, CLIMATISES, AVEC PARE BUFFLE ET MARCHE PIEDS

'le fuseau horaire de référence est'heure locale (GMT/UTC + 1) visible sur la page de |
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AU FROGRAMME DE CONSOLIDATION ET DE PERENNISATION DU CONSEIL
AGROPASTORAL (PCP-ACEFA) POUR LE COMPTE DU PROGRAMME CAMEROUN
SEPTENTRION VERT (CASEVE)

(A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT)

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

— T — T -

25.1

Agropastoral.

dépot des offres.).

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter

L"Quverture des offres auralieu, le 03 octobre 2024 & 14 heures précises dans la salle de réunion T
du PCP-ACEFA sise a Yaoundé Golf 4 'Avenue Jean Paul i, par la Commission Spéciale de ]

passation des marchés du Programme de Consolidation et de Pérennisation du Conseil [

[L'ouverture des plis doit s'effectuer dans un délai maximum d'une heure aprés I'heure fimite de |
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par une seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement l
d'entreprises. f
Sous peine de rejet, les piéces dudossieradministratif requi'ses doivent étre produites en !
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité
administrative compétente; conformément aux stipulations du Réglement Particulier de
I’Appel d'Offres. Elles doivent é&tre valide au moment du dépot de I'Offre dater de trois
(03) mois au plus a compter de la date limite originelle d’ouverture des offres ou avoir
eté établies postérieurement a la date de signature de I'avis d'appel d'offres.
En cas d'absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif iors de I'ouverture
des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concernés pour
produire ou remplacer la piéce en question.
Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés :

* Toute offre produite en nombre insuffisant ou uniquement en copies pour la

soumission physique,

* Toute offre en noir sur blanc pour la soumission en ligne ;

* les plis portant les indications sur I'identité des soumissionnaires ;

* les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét :

* les plis sans indication de I'identité de I'Appel d'Offres

¢  les plis non-conformes au mode de soumission

« Toute offre non conforme aux prescriptions du DAQ,
» L'absence du cautionnement de soumission délivrée par un organisme ou une

institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre
les cautions dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des
modeles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera ie rejet pur et simple
de I'offre sans aucun recours. Un cautionnement de soumission produit mais
n‘ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absent.
Le cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de la
séance d'ouverture des plis est irrecevable ;

 La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance

d'ouveriure des plis, dont une copie sera remise  fous les soumissionnaires

[L'ouverture de la séance de dépouillement doit se faire au plus tard une heure apres celle limite
de réception des offres fixée dans le Dossier d'Appel d'Offres].

29

L'evaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés ;

{il appartient au Maitre d'ouvrage Délégué de spécifier les critéres essentiels et ceux
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éliminaloires. Etant entendu qu’un critére ne peut étre a la fois éliminatoire et essentiel.]

| (Les critéres éliminatoires fixent les conditions minimales a remplir pour éire admis & l'évaluation
sefon les criteres essentiels. lis ne doivent pas faire f'objet de notation.)

il s"agit notamment :

Les critéres dits essentiels sont ceux primordiaux ou clés pour juger de la capacité technico-
financiére des candidats & exécuter les prestations ou livrer les fournitures, objet de F'appel
d'offres. Ceux-ci doivent étre déterminés en fonction de la nature et de la consistance des
prestations & réaliser.

Il convient de préciser formellement les modalités de validation d'un critére & partir du nombre

Critéres éliminatoires :

de I'absence du cautionnement de soumission & 'ouverture des plis;

dela non'—conformité'd'une piéce administrative 48h aprés I'ouveriure des plis, (excepté
le cautionnement de soumission);

des fausses déclaralions, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces;

du non-respect d'au mains 5 critéres essentiels sur7 ;

de I'absence de prospectus de couleur dans ['original et toutes les copies accompagné
de catalogue, dessin ou fiche technique produit par le fabricant ;
de l'absence de Fautorisation de concession du constructeur ou de l'autorisation du
représentant agréé du constructeur,
du non-respect de 'une des spécifications techniques majeures indiquées dans le
descriptif des fournitures du présent DAO ;
du non-respect de 80 % des spécifications techniques mineures indiquées dans le
Descriptif des fournitures du présent DAQ ;
de 'absence de la Déclaration d'engagement social ef environnemental diment rempli e
signé par le soumissionnaire ;

Absence de la déclaration d'intégrité, d'éligibilité et de responsabilité environnementale
et sociale paraphée page par page et signée & la derniére page par le soumissionnaire ;
de 'absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

de I'absence du certificat d'origine délivré au moment de I'embarquement ;

absence de I'attestation de non abandon de marchés au cours des trois derniéres
années,

Critéres essentiels
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 gjouté lors de I'élaboration des DAO.

| de sous-critéres respectés.

Les critéres essentiels & la qualification des fournisseurs porteront 3 titre indicatif sur -
= Presentation de I'offre (lisibilité et iniercalaires) ;
* références du soumissionnaire
* capacite financiére de trente (30) millions
= le service aprés-vente (disponibilité des piéces de rechange, atelier de réparation, persg

_ technique)
_™ planning et délai de livraison (30 jours maximum) ;

P preuves d'acceptation des conditions du marché ;
»  période de garantie (24 mois minimum).

NB : En fonction de la spécificité de la prestation, d'autres critéres pertinents pourront étre

[Le systéme de notation des offres par atfribution des points est proscrit au profit du
mode binaire {oui ou nonj].

En cas de conflit entre les contenus des piéces du DAO, I'élimination d'une offre pour
non-conformité aux prescriptions du DAO ne doit s'appuyer que sur des critéres

contenus dans le RPAO dont les dispositions priment sur celle des autres piéces

Critéres et Sous critéres de I'évaluation détaillée
= (Critéres éliminatoires

Les critéres éliminatoires seront a titre indicatifs évalués en fonction des sous critéres
ci-apres :
[a préciser formellement pour chaque critére, les modalités de validation d'un critére &

partir du nombre de sous-critéres respectés]

{A titre indicalif il s"agit de :]

= Critéres éliminatoires

[A titre indicatif if s'agit ;]

Rubrique - Oui/Non

Critéres éliminatoires relatifs au dossier administratif

Absence du cautionnement de soumission &
l'ouverture des plis délivrée par un organisme financier - QuiNon

de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé
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des Finances a émettre des cautions dans le cadre
des marchés publics
NB : Un cautionnement de soumission produit mais

n'ayanl aucun rapport avec la consultation concernée

est considéré comme absent. Le cautionnemerd de

soumission présenté par un soumissionnaire au cours

de la séance d'ouverlure des plis est irrecevable.

Non-production au-dela du délai de 48h d'une piéce du

dossier administratif jugée non conforme ou absente

‘Oui'INroh 1

lors de Fouverlure des plis, (excepté le cautlonnement
de soumission) )
Critéres éliminatoires relatifs a l'offre techn_lque-
Absence du certificat d'origine ; , QuifNon
Absence de l'autorisalion du fournisseur délivré par le . .
fab_ricant ou abgenpe de l'autorisation du fqumisseur O INdn
delivré par un distributeur agréé par le fabricant .
accompagné de I'agrément dudit distributeur ;
Absence de prosgectus originaux, et fiche technique OuilNon
produit par le fabricant ; .
Non-respect d'une spécification technique majeure
indiquée dans le Descriptif des fourmtures du présent
DAO;
Descrlptlfs Specifications | Cotalions
Type de véhicule Pick-up double cabine | Qui/Non I
Moteur Turbo diése! Qui/Non OU'INOD 1
Cylindrée {CC) 2390 < CC =2393 Qui/Non
Empattement en mm = 3000 QOui/Non
Capacité réservoir 2 80 litres Qui/Non
Bouclier avant et arriére { Chromés Qui/Non
Non-respect d'au moins 80 % des spécifications
techniques mineures indiquées dans le Descriptif des
fournitures du présent DAQ ,
Désignation I Spécifications | Cotations
Moteur T
g-ﬁﬁr;iaﬁo 0 Type distributeur Oui/Non
Transmission - .
Vitesse 5AV-1AR | Oui/Non Oui/Non
Boite de vilesse Mécanigue Qui/Non
Traction 4X4 OuifNon
Différentiel arrigre Avec blocage Qui/Non
Vitesse Maximum 150 Km/H Qui/Non
Dimension des pneus | 225/70 R17C QOui/Non
Dimensions et poids :
Longueur (mm) 5325 Qui/Non
Largeur {mm) 1815 OuifNon
PR B IS d{w\




Hauteur {mm) 1815 OuifNon
Poids total en charge | 2910 Oui/Non
{ka)
Rayon de braguage 6,3m QuifNon
Autres caractéristiques
Systéme de freinage | ABS OuifNon
Freinage avant Disque ventilé QuifNon
Freinage arriére Tambour QOui/Non
Nombre de places 5 Qui/Non
assises
Direction Assistée Oui/Non
Boite a pharmacie Présente QuifNan:
Pneumatique 5 roues sans chambre | OuifNon
compléte a air dont une de
Secours
Colonne de direction inclinable QuifNon
manuellement
Systéme d'alarme anti- braguage OuifNon
d'origine
Airbag Pour protection Oui/Non
chauffeur et passager
avant
Commande portiére Télécommandée QuifNon
Verrouillage portieres | Non OuifNon
Centralisé
Léve glaces portiéres | Manuelle QuilNon
Air conditionné Manuelle Qui/Non
Rétroviseur extérieur | Electrique réglable Qui/Non
Marchepieds Oui QuifNon
Extincteur Minimum 1 Kg Qui/Non
Manuel d'utilisation Support papier QOui/Non
Manuel d'atelieret de | Oui Oui/Non
réparation papier
Triangles de pré Oui Qui/Non
signalisation
Chevrons de sécurité | Oui Qui/Nen
Absence de la déclaration d'intégrité, d'éligibilité et de - OuiNon
responsabilité environnementale et sociale paraphée
page par page et signée 3 la demiére page
Absence de la déclaration d'engagement au respect - OuifNon
des clauses environnementales
Critéres éliminatoires relatifs & I'offre financiére
. Absen_ge d'un prix unitaire quantifié dans 'offre OuifNon
financiére
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Critéres éliminatoires d’ordre général

. - Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou .
R o - Oui/Non
falsification des piéces
- Non-respect d'au moins 5 critéres essentiels sur 7 ; . OuilNon
- - Absence d'une déclaration sur l'honneur de n'avoir pas
abandonné de chantier durant fes frois demiéres - OuifNon
années

NB : En fonclion de la spécifié de Ia prestation, d’autres critéres pertinents pourront étre ajouté
lors de I'élaboration des DAQO.
» Critéres essentiels
L'évaluation des critéres essentiels ou relatifs a la qualification des Soumissionnaires poriera &
fitre indicatif sur :
{2 préciser formellement pour chaque critére, ou sous critére]
» Les criféres ef sous-critéres essentiels détaillés pour chaque lot,
» Jes modalités de validation d'un critére a partir du nombre de sous-critéres
respectés

= Présentation générale de I'offre

{Lisibilité, et intercalaires...)
[& préciser validation des deux (02) sous critéres par critdére pour obtenir un oui

» Expérience

= Expérience générale

Expérience spécifique en prestations similaires (& ceux de I'Aopel d'Offres)

Avaoir effectivement exécuté de maniére satisfaisante, en tant que fournisseur, ou sous-traitant
au moins 3 marchés similaires aux fournitures de véhicules pick up double cabine au cours
des 5 demiéres années avec une valeur minimale de 30 000 000 F CFA.

La similitude portera sur la nature, la taille physique, la complexité, les méthodes/technologies
ou autres caracteristiques.

[La nalure des piéces justificatives de cette expérience doit Elre appréciée avec objectivité

Ces références devront éire accompagnées des piéces justificatives, en l'occurrence :
»  Copies des premiéres ef demiéres pages du contrat ;
= PV de réceplion provisoire ou définitive ;
1. Le nombre de marchés doit étre d'un 4 trois, selon la taille et la complexité du marché en

objet, du risque pour le Maitre d’'Ouvrage de défaillance de la part de I'entrepreneur. Par
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exemple, pour des marchés de pelite & moyenne taille, un Maitre d'Ouvrage peut étre prét a
prendre le risque d'attribuier un marché a un candidat qui n'a réalisé qu'un seul marché similaire.
Ce nombre doit éfre également fixé de facon discriminatoire mais en prenant en compfe le
nombre de prestations de méme nature réalisés dans le pays.

2. La période couverte est normalement de trofs 4 cing ans.

3. Le montant indiqué pourrait étre d'environ 75% de la valeur estimée du marché, en monfant
arrondi.}

4. Pour les marchés dans lesquels fa période de garantie n'est pas encore échue, le PV de
réception provisoire fait foi le cas échéant le PV de réception définitive fait foil.

= Service aprés-vente :

Les Soumissionnaires devront produire

(i) une preuve de disponibilité des pidces de rechange, etfou consommables obligatoires
[a préciser par le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'ouvrage Délégué] pendant une péricde [a
preciser],

(ii) une représentation locale y compris (en cas d'appel d'offres international)

(i) un personnel qualifié pour assurer la mise en service et le suivi de la garantie : au moins
un dans le Nord.

[a préciser |a validation de 2 sous critéres par critére pour abtenir un oui]

NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n'a pas présenté tous les documents
susceptibles de justifier sa libération de I'Administration sera considéré comme non valable. La
présence du dossier d'un méme expert dans deux offres distinctes doit donner lieu & une
demande d'éclaircissements en vue d'établir l'offre du soumissionnaire & considérer. Dans ce

cas l'expert en question ne sera pas évalué dans I'Offre concurrente ou prise en compte dans
I'offre non validée par I'expert.

a  Calendrier de livraison

Le Soumissionnaire produira sur la base des dates réalistes et cohérentes :
= le calendrier de livraison des fournitures ;

a»  Capacité financiére

Les Soumissionnaires devront présenter nolamment :

= [attestation de capacité financiére d'un montant de 30 000 000 francs CFA délivrée
par une banque agréée ;




» [es preuves d’acceptations des condifions du marché

Les soumissionnaires devront présenter les copies diment paraphées et signées avec la
mention lue et approuvée, des documents & caractéres administratif et technique régissant le
marché ci-aprés:

« e Cahier des Clauses Administratives Particuliéres(CCAP);

= | es spécifications techniques.

Il faut valider les 2 sous critéres pour obtenir un oui.

Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et datées de moins

de trois mois,

Grille d'évaluation détaillée

Une grille d'évaluation défaillée cohérente avec les exigences du Réglement Particulier de
I'Appel d’Offres pourra étre jointe en annexe & ce Réglement Particulier de I'Appel d’Offres.
Ladite grille et les critéres détaillés ci-dessous doivent préciser formellement les
modalités de validation d'un critére a partir du nombre de sous-critéres respectés.]

En cas de conflit enire les contenus des piéces du DAO, I'élimination d'une offre pour
non-conformité aux prescriptions du DAO ne doit s’appuyer que sur des critéres

contenus dans le RPAOQ dont les dispositions priment sur celle des autres piéces
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La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est : le Franc CFA

31.2

La source du taux de change est la Banque des Etats de I'Afrique Centrale (BEAC),

La date du taux de change est : [Retenir une dafe qui ne sera pas antérieure de plus de vingt-
huit (28) jours & la date limite de dép6t des offres, ni postérieure a la dale initiale d'expiration du
délai de validité des offres. _

le taux de change pour convertir F'offre du soumissionnaire en monnaie locale ainsi que pour

convertir les futurs décomptes en monnaie étrangére, sera celui [a préciser : exemple celui de

fa BEAC lrois jours ouvrables avant la dale limite de dépét des offres]

F. Attribution du marche

34.1

Le marché sera attribué au Soumissionnaire dont l'offre a été reconnue conforme pour
P'essentiel au Dossier d’Appel d'offres et qui dispose des capacités techniques et financieres
requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont 'offre a été évaluée la moins-

disante aprés application des rabais proposés le cas échéant.
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34.2

La combinaison & appliquer en cas d'aftribution simuftanée de plusieurs lots est fa suivante :

[préciser le cas échéant, un aulre mode que celui le plus économiquement avantageux pour fe Maitre
d'Ouvrage ou Maitre o'Ouvrage Délégué] RAS

34.3

Au cas ol un soumissionnaire serait proposé attributaire de plusieurs lots, le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tiendra compte des rabais proposés et se basera sur Ia

combinaison qui lui est la plus avantageuse économiquement afin d'arréter la liste d'attributaires
par lots, [si non préciser un aulre mode]. RAS

34.3

Cautionnement définitif

{indiquer la forme et le montant de la garantie de bonne exécution qui devra éfre fournie parle

Soumissionnaire retenu, et ére présentée sous la forme indiquée dans e Dossier d ‘Appel d'Offres J

39

Le taux du cautionnement définitif est de : fa préciser entre 2% du montant TTC.
Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de notification du marché par le Matire

d'ouvrage ou le Mailtre d'Ouvrage Délégus, le cocontractant fournira un cautionnement définitif
suivant le modéle joint au Dossier d'appel d'offres.

40

Principes Ethiques
Les Presidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants de
la procédure doivent observer en tout temps, les régles d'éthique professionnelle les plus
strictes. lls doivent notamment s'interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres

frauduleuses. En vertu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon
suivante :

{i est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement
ou indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer Paction d'un agent public au cours
de I'attribution ou de I'exécution d’un marché ou d'une lettre commande, et
(i) est coupable de “corruption” quiconque foumnit, sollicite ou accepte plusieurs offres
émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes et/ou
sur des numéros d'enregistrement différents.
(i)  selivre & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
dinfluencer I'atiribution ou I'exécution d'un marché ou d'une fetire commande de maniére
préjudiciable au Maifre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué. Les “Manceuvres
frauduleuses” comprennent notamment toute entente ou manceuvre collusoire des

soumissionnaires (avant ou aprés la remise de |'offre) visant & maintenir arfificiellement les prix
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des cotations & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu d'une
concurrence libre et ouverte, et & priver ainsi le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué des avantages de cette derniére
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ANNEXE : GRILLE DE NOTATION DES PROPOSITIONS RELATIVES A L’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N° 001/2024/AONO/MINADER-MINEPIAIPCP-ACEFAICSPM DU 26 AOUT 2024 POUR LA FOURNITURE D'UN (1)
VEHICULE DE TYPE PICK-UP DOUBLE CABINE, 4X4, MOTEUR TURBO DIESEL 9 CV, 5 PLACES, CLIMATISE,
AVEC PARE BUFFLE ET MARCHE PIEDS AU PROGRAMME DE CONSOLIDATION ET DE PERENNISATION DU

CONSEIL. AGROPASTORAL (PCP-ACEFA) POUR LE COMPTE DU PROGRAMME CAMEROUN SEPTENTRION
VERT (CASEVE)

Le dossier administratif comprend les pigces ci-aprés ;

N° DESIGNATION Soumissionnaires
S1 52

1 | la déclaration d'intention de soumissionner timbrée

5 la copie de limmatriculation au registre du commerce certifiée
conforme par les greffes

3 I'attestation de non redevance fiscale délivrée par le service des
impots

I'original de I'attestation de domiciliation bancaire du

4 | soumissionnaire délivrée par une banque de 1er ordre agréée par
le Ministére chargé des Finances

5 | l'attestation d'immatricutation

le cautionnement de soumission délivré par une banque ou une
6 | compagnie d'assurance de 1¢ ordre agréée et habilitée par le
Ministre des Finances

7 le regu représentant les frais d’acquisition du Dossier d'Appel
d'Offres

8 le certificat de non exclusion des marchés publics délivré par
I'Agence de Régulation des Marchés Publics

9 | l'attestation de soumission délivrée par la CNPS

10 Fattestation de non faillite délivrée par le fribunal de premiére
instance

1 le pla‘n (_ie Ioga!isaﬁon en cours de validité signé et daté par le
soumissionnaire

la déclaration dintégrité, d'éligibilité et de responsabilité
12 | environnementale et sociale paraphée page par page et signée &
la demiére page

i3 la déclaration sur I'honneur de non abandon d'un marché au cours
des trois (03} demigres années

TOTAL DE OUI SUR 13

Les pieces du Dossier Administratif requises doivent étre produites en originaux ou en copies certifiées
conformes par le service émetteur ou autorité administrative compétente. Elles doivent étre valides et dater de
moins de frois (03) mois & la date d'ouverture des offres. -



L'analyse des offres techniques se fera suivant les critéres ci-aprés :

NO

CRITERES ELIMINATOIRES

APPRECIATIO | OBSERVATIONS

NS

1.

Absence du cautionnement de soumission & 'ouverture des plis

Oui/Non

Non -conformité d'une piéce administrative 48h aprés l'ouverture des plis,
{excepté le cautionnement de soumission)

QuifNon

Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des
piéces

QuilNon

Non-respect d'au moins 5 critéres essentiels sur 7

QuifNon

Absence de prospectus de couleur dans Foriginal et foutes les copies
accompagné de catalogue ou dessin et fiche technique produit par le
fabricant

Absence de l'autorisation de concession du constructeur ou de I'autorisation
du représentant agréé du constructeur

Non-respect de 'une des spécifications techniques majeures indiquées
dans le descriptif des foumitures du présent DAO telles que précisées dans
le tableau ci-aprés :

Cotation
OuifNon
QuifNon
QuifNon
QuifNon

Spécifications
Pick-up double cabine
Turbo digsel

2380 < CC = 2393

= 3000

Descriptifs

Type de véhicule
Moteur

Cylindrée (CC)
Empattement en mm
Capacité réservoir > 80 litres QuifNon
Bouclier avant el arriere Chromés QuifNon

OuifNon

Non-respect de 80 % des spécifications techniques mineures indiquées
dans le Descriptif des fournitures du présent DAO

QuifNon

Absence de la  Déclaration  d'engagement  social et
environnemental diiment rempli et signé par le soumissionnaire

OuifNon

10.

Absence de la déclaration d'intégrité, d’éligibilité et de responsabilité
environnementale et sociale paraphée page par page et signée a la
demiére page par le soumissionnaire

QuifNon

11.

Absence d'un prix unitaire quantifié dans ['Offre financiére

Qui/Non

12

Absence du certificat d'origine délivié au moment de 'embarquement

13.

Absence de I'attestation de non abandon de marchés au cours des trois
demiéres années

Qui/Non

TOTAL de NON sur 13

Caractéristiques techniques mineures

DESIGNATION SPECIFICATIONS

PROPOSITIONS DU
CONCESSIONNAIRE

Moteur

Puissance maxi {chftr/min) = 150/3400

[RS =N

Cauple maxi (Nmilrimin) £ 400/1600-2000

3|

Systéme d'alimentation | Type distributeur

Transmission
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4, Vitesse BAV - 1AR
5. Boite de vitesse Mécanique
6. Traction 4X4
7. Différentiel arriére Avec blocage
8. Dimension des pneus Comprise entre 225/70 R17 et
240070 R17
Dimensions et poids
9. Garde au sol (G) en mm =285
10. Longueur {mm) Comprise entre 5300 et 5350
11. Largeur (mm) Comprise entre 1790 et 1820
12, Hauteur {(mm) Comprise entre 1800 et 1820
13. Poids total en charge (kg) Comprise entre 2900 et 2920
Autres caractéristiques
14.|  Sysléeme de freinage ABS
15.  Freinage avant Disque ventilé
16. Freinage arriére Tambour
17. Nombre de places assises 5
18. Direction Assistée
18. Boite & pharmacie Présente
20.]  Pneumatique compléte 5 roues sans chambre a air
dont une de secours
21. Colonne de direction inclinable manueilement
22. Systéme d'alarme anti- braquage d’origine
23.|  Airbag Pour protection chauffeur et
passager avant
24.\  Commande portiére Manuelle
25.]  Verrouillage portiéres Non centralisé
26. Léve glaces porligres Manuel
27.|  Air conditionné Climatisation d'origine
28.  Rétroviseur extérieur Electrique réglable
29.  Marchepieds QOui
30.  Extincteur Minimum 1 Kg
31,1 Manuel d'utilisation Support papier
32| Manuel d'atelier et de réparation Oui
papier
33.  Triangles de pré signalisation exigés
34. Chevrons de sécurité exigés
Total de Qui sur 34
Criteres essentiels
1.| Présentation de foffre (lisibilité et
intercalaires)
2.| Références du soumissionnaire Trois  marchés  similaires

(justifiés par 1é= et derniére
pages marché accompagnées
du PV de réception) au cours
des cing demiéres années

Capacité financiére

Trente (30) millions francs CFA




4, Service aprés-vente Disponibilité des piéces de
rechange, atelier de réparation,
personnel technique

5.| Planning et délai de livraison Inférieur ou égal 2 30 jours

6.| Preuves d'acceptation des conditions | Cahier des Clauses
du marché Administratives  Parliculiéres
(CCAP) et Cahier des Clauses
Techniques Particuligres
{Descriptif de la foumiture)
remplis, paraphés et signés ala
derniére page
7.| Période de garantie Minimum 2 ans

Total de Quisur?
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CHAPITBE ler: DES GENERALITES
ARTICLE 1er .- OBJET DU MARCHE
Le présent Marché a pour objet la fourniture d'un (1) véhicule PICK — UP, Double cabine, 4X4 de 9 CV, 5 places,
climatisés, avec pare buffle et marche pieds au Programme de Consolidation et de Pérennisation du Conseil
Agropastoral (PCP-ACEFA) pour le compte du Programme Cameroun Septentrion Vert (CASEVE).

ARTICLE 2 .- PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

Le présent marché est passé par appel d'offres national ouvert N° 001/2024/AONO/MINADER-MINEPIA/PCP-
ACEFA/CSPM du 26 aolit 2024, conformément 2 la réglementation en vigueur.

ARTICLE 3.- DEFINITIONS , ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT

3.1- Définitions et atiributions

Pour 'application des dispositions du présent marché et des textes généraux auxquels il se référe, il est précisé
que

= Le Maitre d’Ouvrage Délégué est le Coordonnateur National du PCP-ACEFA. il signe le marché,
ordonne le paiement des prestations, veille a la conservation des originaux des documents y relatifs
et procéde a la transmission des copies & I'Autorité chargée des marchés publics et a forganisme
chargé de la régulation et au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement
deconcentré compétent;

* le Chef de Service du marché est le Coordonnateur National Adjoint du PCP-ACEFA. Il s'assure
de la bonne exécution des obligations contraciuelles. il veille au respect des clauses
administratives, techniques et financiéres et des délais contractuels. Il est responsable de la
direction générale de l'exécufion des prestations, il arréte toutes les dispositions technico-
financiéres ef représente le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué auprés des instances
compétentes d'arbitrage des litiges. |l apporte au Maitre d'Ouvrage, Maitre d'Ouvrage Délégué, une
assistance générale 4 caractére administratif, financier et technique aux stades de la définition, de
'tlaboration, de I'exécution et de la réception des travaux objet du marché;

= [Pngénieur du marché est le Responsable des Marchés du PCP-ACEFA. il est accrédité par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, pour le suivi de Pexécution du marché sous la
supervision du Chef de Service du marché & qui if rend compte ;

* L'organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est le Ministére en charge des
marchés publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent
assure le controle de conformité de I'exécution du marché, délivre les visas préalables requis et
vise le décompte général et définitif.

= Letitulaire du marché est [A préciser] il est chargé de l'exécution des prestations prévues dans le
marché

3.2- Nantissement
Conformément au régime du nantissement prévu & I'arlicle 150 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant

Code des Marchés Publics et ses textes d'application, les responsabilités des acteurs ci-dessous sont définies
ainsi qu'il suit ;

L'autorité chargée de l'ordonnancement est le Coordonnateur National du PCP-ACEFA

L'autorité chargée de la liquidation est le Coordonnateur National du PCP-ACEFA -

L'organisme chargé du paiement est [a Caisse Autonome d'Amortissement ;

Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de Fexécution du présent
marché est le Coordonnateur National du PCP-ACEFA.

ARTICLE 4.- LANGUE, LOIS ET REGLEMENTS APPLICABLES
4.1,  Lalangue utilisée est le Francais et/ou 'Anglais.

4.2. Le titulaire ou le prestataire s'engage a observer les lois et réglements, en vigueur en République du




Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Si les réglements, lois et dispositions adminisiratives et fiscales en vigueur 4 la date de signature du présent
marché venaient & étre madifiés aprés la signature du marché, les colls éventuels qui en découleraient
directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

ARTICLE 5.- NORMES

5.1 Les foumitures liviées en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans le
Descriptif des Fournitures. Lorsqu'aucune norme applicable n'est mentionnée, la norme faisant autorité en la
matiére et applicable au Cameroun sera fa norme Ia plus récemment approuvée par l'autorité compétente.

5.2. Le foumnisseur étudiera, exéculera et garantira les fournitures et prestations du présent marché en prenant
en considération [a meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie simitaire.

ARTICLE 6 .- PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE
Les piéces constitutives du Marché sont par ordre de priorité :
1) Lalettre de soumission ou I'acte d'engagement ;
2) Lasoumission du foumnisseur et ses annexes dans toutes les dispositions non confraires au Cahier
des Clauses Administratives Particuliéres et au Descripfif des Foumnitures ci-dessous visés :
3) le Cahier des Clauses Administratives Particuligres (CCAP) ;
4) les Spécifications Techniques des fournitures (ST) ;
5) le devis ou le détail estimatif (DQE) ;
6) le bordereau des prix unitaires (BPU) ;
7} le sous-détail des prix Unitaires (SDPU) et le cas échéant la décomposition des prix forfaitaires
8) le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés publics de
fourniture mis en vigueur par aété n°® 033 du 13 février 2007
9) Tout autres documents utiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les CST, les Plans, les
Stratégies de gestion et Plans de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygiéne et Sécurité
(ESHS), le Code de Conduite ESHS, I'analyse de la valeur du projet le cas échéant, etc.).
10) La charle d'intégrité ;
11) La déclaration d'engagement social et environnemental.

ARTICLE 7 .- TEXTES GENERAUX APPLICABLES
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :

= Convention N° CCM 1787 01 X du 18 septembre 2023 signée entre I'Agence Frangaise de
Développement et la République du Cameroun ;

* Loi N° 2018/011 du 11 juillet 2018 portant Code de Transparence et de Bonne Gouvernance
dans la gestion des Finances Publiques au Cameroun :

= LoiN®2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat et autres entités publiques ;

= LoiN®2023/019 du 19 décembre 2023 portant Lois de finances de la République du Cameroun
pour I'exercice 2024 ;

= Décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de 'Agence de
Regulation des Marchés Publics modifié et complété par le Décret N° 2012/076 du 8 mars
2012;

= Décret n® 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement :

»  Décret n® 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;
= Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés publics ;

* Amété n° 033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur le CCAG ;
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= Amété n® 038/CAB/PM du 15 mal 2014 mettant en vigueur les dossiers types d'Appel d'Ofires
pour la passation des marchés publics ;

= Arété n° 00000401/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 2019 fixant les seils de recours a la
maitrise d'ceuvre privée et les modalités d'exercice de la maitrise d'ceuvre publique ;

*  Circulaire N° 00026/C/MINFI DU 29 DEC 2023 portant Instructions relatives & I'Exécution des
Lois de Finances, au Suivi et au Contrdle de I'Exécution du Budget de 'Etat et des Autres
Entités Publiques pour I'Exercice 2024 ;

« D'autres textes spécifiques au domaine concemné par le marché.

* Les normes en vigueur dans le domaine.

ARTICLE 8.- COMMUNICATION

Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les nofifications faites aux adresses ci-
aprés :

a} Dans le cas ol le fournisseur est le destinataire : [A préciser]. Passé le délai de 15 jours fixé a I'arficle
6.1 du CCAG pour faire connaitre au chef de service son domicile, et dés achévement des prestations,
les comrespondances seront valablement adressées a la mairie de [A préciser] chef-lieu de la Région
dont relévent les prestations.

b})- Dans le cas ol le maitre d'ouvrage est le destinataire : Monsieur le Coordonnateur National du PCP-
ACEFA avec copie adressée dans les mémes délais, au Chef de service eta lingénieur.

CHAPITRE Il : DE L'EXECUTION DU MARCHE
ARTICLE 9 : CONSISTANCE DES PRESTATIONS

Les fournilures & livrer dans le cadre du présent marché comprennent : la fourniture, le transport et la livraison

d’'un (1) veéhicule Pick - up, Double cabine, 4X4 de 9 CV, 5 places, climatisé, avec pare bufile et marche pieds
a la Coordination du PCP-ACEFA.

ARTICLE 10.- LIEU ET DELAIS DE LIVRAISON

10.1.  Lieu de livraison

Le véhicule, objet du présent marché est livré & la Coordinalion Nationale du PCP-ACEFA sis & Yaoundé Golf
a 'Avenue Jean Paul Il BP : 4081 Yaoundé, email : cn.secretariat@pcpacefa.org, Tel : 222 20 36 48 Fax : 222
20 36 47.

10.2  Délai de livraison

Le délai de livraison est fixé & trente (30) jours, maximum & compter de la date de notification de l'ordre de
service de commencer I'exécution du présent marché.

ARTICLE 11.- OBLIGATIONS DU MAITRE D’OUVRAGE DELEGUE

11.1. Le Maitre d'ouvrage Délégué est responsable de ['acquisition et de la mise & disposition du site ainsi que
des facilités pour son accés, de la possession, de lulilisation et de l'accés & toutes les autres zones
raisonnablement nécessaires & la bonne exécution du Marché. Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour
Faccés aux sites des projets. Pour les sites éloignés au siége du Maitre d'Ouvrage, les frais de transports pour
leur accés sont & la charge du Cocontractant.

11.2 Le Maitre d'ouvrage Délégue devra obienir & ses frais les autorisations, agréments et licences auprés des
autorités locales, régionales ou nafionales ou des services publics compétents, nécessaires 2 I'exécution du
Marché, et qui relévent de ses obligations.
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11.3. Si le coconiraclant de I'administration en fait la demande, le Maitre d'Ouvrage Délégué fera tout son
possible pour l'aider & obtenir & temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou services
publics locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires a I'exécution du Marché
requis par ces organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant ou de ses
sous-traitants selon les cas.

11.4 Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant protection contre [es menaces, outrages, violences, voies de
fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou & 'occasion de I'exercice de sa mission.

ARTICLE 12.- ORDRES DE SERVICE

Les différents ordres de services seront élablis et notifiés ainsi qu'il suit :

12.1. Dés nofification du marché au titulaire, le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un
délai de quinze (15) jours calendaires pour signer ['ordre de service de démarrage des prestations. Cet
Ordre de service est notifié au cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de sept {7)
jours calendaires. Une copie dudit ordre de service est transmise au Ministre en charge des Marchés
Publics, & 'Organisme chargé de fa Régulation, au Chef de service du marché, & I'lngénieur du marché, a
I'Crganisme Payeur et au Maitre d'ceuvre le cas échéant,

12.2. Les ordres de services ayant une incidence sur le montant etiou sur le délai sont signés par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégueé dans les conditions suivantes :

a. Lorsqu'un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du marché, sa
signature est subordonnée aux justificatifs des finances par le Maitre d'Quvrage ;

b. En cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie
d’avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent ére payées qu'aprés signature de ce dernier
par le Maitre d'Ouvrage Délégué.

c. Les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délegué et régularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére
est inférieure & dix pour cent (10) du montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché, a I'Ingénieur du
marché, a I'Organisme Payeur et au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

d. Le visa préalable de I'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux ayant
une incidence sur le montant.

En tout état de cause, toute modification touchant aux spécifications fechniques ou clauses techniques
particuliéres doit faire I'objet d’une étude préalable sur 'étendue, le coit et les délais du marché.

12.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal des prestalions seront directement
signés par le chef de service du marché et notifiés au cocontractant par 'lngénieur du marché ou le Maitre

d'ceuvre (le cas échéant) avec copie au Ministére chargé des marchés publics,  I'organisme chargé de la
régulation des marchés publics.

12.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d"Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage
Délégué et natifiés au cocontractant par e Chef de service, avec copie au Ministére chargé des Marchés
Publics, & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, & I'Ingénieur et au Maitre d’ceuvre le
cas échéant.

12.5.Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d'intempéries ou autre cas
de force majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiés au cocontractant par le Chef
de Service avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics, & 'Organisme chargé de la Régulation, &
I'Ingenieur du marché, et au Mailre d'ceuvre le cas échéant et 4 I'Organisme Payeur.

12.6. Les ordres de service prescrivant les prestalions nécessaires pour remédier aux dysfonctionnements ne
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relevant pas d'une utilisation normale qui apparaftraient pendant la période de garantie, seront signés par
le Chef de Service, sur proposition de 'ngénieur et notifiés au cocontractant par I'ngénieur.

9.7. Le cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de service

regu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le cocontractant d'exécuter Jes ordres de service
regus.

12.8. En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule qualiité
pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.

12.9. Le marché peut comporier des tranches conditionnelles dont I'exécution est subordonnée, pour chacune
d'enire elles, 4 la levée éventuelle de la clause de dénonciation et & Ia nolification au Cocontractant, par ordre
de service, de la décision du Maitre d'Ouvrage de poursuivre I'exéculion desdites tranches. Si cet ordre de
service n'a pas été notifié au Cocontractant dans le délai imparti défini & I'ariicle 13 du présent marché, le Maitre

d'Ouvrage et le Cocontractant sont, & I'sxpiration de ce délai, déliés de cette abligation pour cette tranche
conditionnelle.

12.10. L'ordre de service de démarrage des prestalions de la franche conditionnelle ne peut étre notifié qu'aprés
achévement et réception provisoire de [a tranche précédente. Toutefois, au cas ol la condition suspensive de
I'exécution de la tranche conditionnelle tient & la disponibilité de financement, Ia notification de I'ordre de service
de démarrage est donnée dés lors que la preuve de disponibilité de financement est &tablie

ARTICLE 13.-MARCHES A TRANCHES CONDITIONNELLES

Le marché comporte une seule tranche.

ARTICLE 14.- MATERIEL ET PERSONNEL DU FOUNISSEUR

14.1. Le personnel

Le cocontractant est tenu d'utiliser le personnel proposé dans l'offre dans le cadre de la réalisation des
prestations/services, le cas échéant,

14.2. Remplacement du personnel clé

Toute madification méme partielle apportée aux propositions de lofire technique n'interviendra qu'aprés
agrément écrit du Maitre d'Ouvrage Délégué ou du Chef de Service du marché. En cas de modification, le
fournisseur fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale.

Entout état de cause, les listes du personnel d'encadrement & mettre en place seront préalablement soumises
a I'agrément écrit du Maitre d'CEuvre ou de I'ingénieur le cas échéant dans les jours 15 jours qui suivent la
notification de 'ordre de service de commencer les travaux. Passé ce délai, les listes seront considérées
comme approuvées.

Le Maitre d'CEuvre ou l'ingénieur le cas échéant disposera de 8 jours pour notifier par écrit son avis au Chef
de service du Marché. Le Maitre d'Ouvrage se réserve la possibililé de refuser son agrément & une personne
proposée par le cocontractant dont la qualification serait insuffisante.

Toute modification unilalérale apportée aux propositions en matériel et en personnel d'encadrement de l'offre
technique, avant ef pendant les prestations constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a I'article 41
ci-dessous ou d'application de pénalités.

Toute modification apportée sera nofifiée au Maitre d'Ouvrage pour approbation préalable.



. 14.3. Retrait du personnel (le cas échéant)

Aprés agrement écrit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, le Chef de service du marché peut
demander au cocontractant de retirer une personne faisant partie de ses effectifs, en donnant les mofifs de sa
requéte, [e Cocontractant veillera & ce que cette personne quitte le site dans les dix jours et qu'elle n'ait plus
aucun rapport avec le travail dans le cadre du Marché. Si le Maitre d'Ouvrage demande le remplacement d'un
membre de I'équipe pour faute grave diment constatée ou pour incompétence, le remplacement se fait aux frais
du cocontractant dans un délai maximum de quinze (15} jours.

14.4. Représentant du cocontractant

Des notification du marché et en cas de mandataire, le cocontractant désigne une personne physique qui le
représente vis-a-vis de ['Administration pour tout ce qui conceme I'exécution du projet.

Cette personne chargée de la coordination des taches afférentes aux prestations, doit disposer de pouvoirs
suffisants pour prendre sans délai les décisions nécessaires 4 la bonne marche du projet.

14.5 Législation du travail

Le Cocentractant devra se conformer 4 la législation du travail en vigueur au Cameroun incluant la législation
relative a ['embauche, la santé, la sécurité, la protection saciale, & 'HIMO, au quota de ressources locales &
mobiliser.

Le cocontractant devia foumir le logement, I'assistance médicale, la nourriture et les installations sanitaires au
personne! vivant dans les bases vie du coconiractant, en se conformant aux exigences des Spécifications se
rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel etle personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou participeront
a l'exécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, jours fériés légaux, fétes
religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et foutes les réglementations locales applicables en
matiére de droit du travail.

Sauf disposition contraire du Marché, si le coconfractant estime nécessaire d'effectuer des prestations de nuit
ou pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d'achévement contractuel, et s'i
demande son consentement au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a cet effet (si un tel
consentement est requis), le Maltre d'ouvrage ne devra pas |ui refuser ce congentement sans molif valable.,

Le cocontractant aura la responsabilité d'obtenir tous les permis etfou visas nécessaires de la part des autorités

compétentes, afin que toute la main-d'ceuvre et tout le persannel devant éire employés sur le Site puissent
entrer et séjoumner en siluation réguliére au Cameroun.

Le coconiractant devra fournir & ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les membres
de son personne! et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur le Site, dans les pays ou ils ont été
respectivement recrutés pour I'exécution du Marché ; it devra également pourvoir, & ses propres frais, a leur
séjour temporaire sur place, entre la date a laquelle ils cesseront d'étre employés a I'exécution du Marché et I
date programmée pour leur rapatriement.

14, 6. Matériel proposé dans V'offre

Le cocontractant utifisera le matériel approprié proposé dans ['offre pour la bonne exécution des prestations
selon les régles de l'art.

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué.

ARTICLE 15.- ROLES ET RESPONSABILITES DU FOURNISSEUR

15.1. Le cocontractant a pour mission d'exécuter ta foumniture des biens sous le contrdle de lingénieur et de
remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que décrits dans les Spécifications
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techniques ou les clauses techniques, sous le controle de I'Ingénieur et ce conformément au présent marché
aux régles et normes en vigueur au Cameraoun et aux fechniques et pratiques genéralement acceptées dans
le domaine d'activité concemé par te marché. Il est tenu notamment d'effectuer (s'il y a lieu) les essais et
analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures
necessaires pour l'exécution des prestations. Il est tenu d’engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

15.2. Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué de la
qualité des matériaux et des fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de Ia
bonne exécution des travaux, des prestations et interventions effeciuées par les sous-traitants agréés. Il a
Fobligation de se conformer & a légistation en vigueur au Cameroun concemant le respect de I'environnement.
Il devra exécuter toutes les travaux spécifiés dans le CCTP et aux texles et directives mentionnés dans ladite
piece. Il aura notamment 'obligation de produire une plaque de chantier conformément a la réglementation et

d'afficher un réglement intérieur & l'entreprise en prenant en compte les problémes environnementaux et
50Ciaux..

15.3. Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans des

activités professionnelles ou contracluelles susceptibles de compromettre son indépendance par rapport aux
missions qui lui sont dévolues.

15.4. En cas de conflit d'intérét du fait d'un membre de 'équipe de la mission, le cocontractant doit le signaler
par écrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer 'expert en question, impliqué dans le projet ou le marché.

Le conflit d’intérét s'entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer des profits directs ou
indirects d'un marché passé par le Maifre d'Ouvrage auprés de laquelle il est consulté ou toute situation dans
laquelie il a des intéréls personnels ou financiers suffisants pour comprometire son impartialité dans
I'accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son jugement

15.5. Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-&-vis des fiers, sur les informations, renseignements
et documents recueillis ou portés & sa connaissance 4 l'occasion de 'exécution du marche.

A ce titre, les documents établis par fe cocontractant au cours de Pexécution du marché ne peuvent étre publiés
ou communigués qu'avec l'accord écrit du Maitre d"Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du dépét du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au Maitre
d'Quvrage.

15.6. Le cocontractant ainsi que ses associés ou ses sous-lraitants s'interdisent pendant la durée du marche,
et a son issue pendant fsix (6) mois}, de foumir des biens, prestations ou services destinés au Mailre d'Ouvrage
découlant des prestalions ou ayant un rapport élroit avec elles (& I'exception de I'exécution des prestations ou
de leur continuation)..

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de maladie
et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de I'équipe proposée dans son offre technique sans
f'accord écrit au Maitre d'Ouvrage.

Pour les enlreprises étrangéres et 4 défaut de résider, le Cocontractant aura 2 maintenir en République du
Cameroun pendant la période d'exécution du contrat, un représentant permanent dument mandaté

ARTICLE 16.- BREVET

Le fournisseur garantira le Maitre d'Ouvrage Délégué contre toute réclamation des fiers touchant 2 la
contrefagon ou & l'exploitation non autorisée d'un brevet, d’une marque ou de droits de création industrielle
résultant de I'emploi des fournitures ou de leurs composants.



ARTICLE 17.- TRANSPORT ET ASSURANCES ET RESPONSABILITE CIVILE

17.1, Emballage pour le transport

Le fournisseur doit prendre toules les dispositions nécessaires pour que les foumitures proposées soient
protégées par un emballage soigné etapproprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier.
Le foumnisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats évenluellement occasionnés
pendant le transport jusqu'au lieu de livraison.

17.2. Assurances

Le coconiractant devra, & ses propres frais, contracter et maintenir en vigueur dans un délai de quinze (15) jours
& compter de fa nofification du marché, les assurances pendant toute [a durée d’exécution du Marché. L'identité
des assureurs et la forme des polices seront soumises a I'approbation du Maitre d'Ouvrage.

Les assurances ci-aprés devront étre fournies, aux mantants, franchises et sous les autres conditions stipulées
dans les spécifications techniques : {a 'appréciation du Maitre d'ouvrage eu égard ala nafure et 'envergure des
prestations du marché].

a). Assurance fous risques chantier ou des opérations d’assemblage : couvrant la perte ou les
dommages causés aux Installations sur le site, survenant avant 'achévement des Installations, avec une
extension de garantie couvrant [a responsabilité du cocontractant au titre de la perte ou des dommages
survenant pendant la période de garantie, aussi longtemps que le cocontractant restera sur le site pour
exécuter ses obligations pendant la période de garantie.

b). Assurance de responsabilité civile vis-a-vis des tiers : couvrant les risques de dommages corporels
causés & des tiers ou les risques de décés de tiers (y compris le personnel du Maitre d'Quvrage) et les
risques de perte ou de dommages causés a des biens, sutvenant en relation avec la fourniture et le
montage des Installations, le cas échéant.

c). Autres assurances [A adapler selon e cas] : Toutes autres assurances qui pourront éire spécifiquement
convenues entre les parties au marché sont présentées, telles qu'énumeérées dans 'annexe mentionnée
ci-dessus.

En tout état de cause, [a police doit couvrir ous les dommages corporels, matériels et immatériels causés aux
liers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription,  la réception définitive des prestations.

Si le cocontractant s'abstient de contracter et Jou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le Maitre
d'ouvrage pourra conracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps a autres, de toute
somme due au coconlractant en vertu du marché, toute prime que le maitre d'ouvrage aura payée a I'assureur,
ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi payée sera considéré comme si c'était une dette due par
le cocontractant.

Le cocontractant devra veiller & ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent en vigueur, dans
toute la mesure nécessaire, des polices d'assurance appropriées couvrant leur personnel, leurs véhicules et les
prestations exécutées par eux en vertu du marché, & moins que ces sous-traitanis ne soient couverts par les
polices contractées par le cocontractant.

ARTICLE 18.- ESSAIS ET SERVICES CONNEXES

Le cocontractant est fenu d'avoir ses propres ateliers d'essais permettant d'exécuter tous les essais
d'identification et de mise en fonctionnement des fournitures définis dans le CST. Lesdits essais dans ces
ateliers sont assurés par le personnel ef le matériel du cocontractant

Les essais et services connexes concement la vérification des spécificités techniques et notamment :

1. L'opération de mise en ceuvre ;

2. La documentation technique & fournir.

ARTICLE 19.- SERVICE APRES VENTE ET CONSOMMABLES

Le Foumisseur aura & maintenir en République du Cameroun pendant une période de___ [& préciser] &
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compter de la date de réception définitive
1. Un représeniant permanent dument mandaté ;
2. Des aleliers de réparation, le cas échéant :
3. Un personnel qualifié capable d'assurer foutes les réparations nécessaires au bon fonctionnement de
I'équipement et/ou accessoires qu'if a fournis ;
4. Un stock suffisant de piéces de rechange ou de consommables.

CHAPITRE Il : DE LA RECEPTION DES PRESTATIONS

ARTICLE 20.- DOCUMENTS A FOURNIR AVANT LA RECEPTION TECHNIQUE |

Le fournisseur devra, dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception prowsmre transmettre au
Maitre d'Ouvrage les documents suivants :

— Copie de la facture du fournisseur décrivant fes foumitures indiquant leurs quantités, leur prix et le
montant total ;

— Notification de la livraison ;

— Certificat de garantie du fabricant ou du fournisseur ;
— Certificat d'origine;

— Cople cautionnement définitif.

ARTICLE 21.- RECEPTION PROVISOIRE

21.1. Opérations préalables a la réception
Avant la réceplion provisoire, le fournisseur demande par écrit au Chef de service avec copie 4
lingénieur l'organisation d'une visite technique préalable 4 la réception.
La commission de réception technique sera composée des membres ci-aprés ;
» L'lngénieur du Marché,
= |e Cocontractant.

21.1.1. La commission de réception technique procéde aux vérifications en qualité et en quantités, dans les sites
du Maitre d'Ouvrage Délégué.
Ces opérations font 'objet d’un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d'ceuvre le cas échéant,
Fingénieur et le Cocontractant.

21.1.2, Lorsque ces opéralions sont effectuées par un technicien, celui-ci établif un procés-verbal porfant
proposition d'acceplation, de mise & réparer, & bonifier ou de rejet, qui est transmis 4 la commission pour décision.
21.1.3. La commission de réception fechnique doit se limiter & vérifier Ia conformité des spécifications techniques.

En matiére de réception technique, fa commission prend une des décisions suivantes concernant fouf ou partie
de fa prestation :

a.  Elle acceple en qualité et en quantité la prestation et, dans ce cas, sa décision est immédiatement
exéculoire ;

b.  Elle constate que la prestation n'est pas conforme et en prononce le rejet. Toutefois, dans cette
hypotheése, elle peut admetire soit que la prestation soif mise en conformité, soit qu’elle fasse I'objet
d'une réfaction. Le rejef de la prestation est nolifié au Cocontractant par letire recommandée ou
simple leftre conire décharge s'il n'a pas signé le procés-verbal concluant & celfe décision.

21.2. Réception provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard jA préciser] jours avant
I'expiration du délai contractuel, la date a laquelle il souhaite que soit réceptionné les fournitures.
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La réception provisoire sera prononcée aussitot aprés la livraison des fournitures objet du présent marché et les
Opérations préalables & la réception.

La Commission aprés vérification des spécifications technique et mise en fonctionnement des équipements
examine le procés-verbal des opérations préalables a la réception et procéde a la réception provisoire des
prestations s'il y a lieu.

Pour les marchés comporiant plusieurs tranches, [e Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué procédera
a la réception provisoire des fournitures de la tranche considérée. Cette réception conditionnera le début de la
tranche conditionnelle suivante.

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante, par tous les participants d'un procés-
verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves & lever, assorties
de délais, avant de prononcer ladite réception.

Au cas oil la réception n'est pas prononcée, le procés-verbal de réceplion précise les réserves a lever assorties
des délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ol la réception n'est pas prononcée le procés-verbal de
réceplion précise les réserves & lever assorties des délais, avant la prononciation de ladite réception.

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers 2/3 au moins des
membres de la commission dont le Président.

21.3. La réception provisoire sera effectuée a la Coordination Nationale du PCP-ACEFA a Yaoundé, par la
Commission de réceplion provisoire composée ainsi qu'il suit :

o e Maitre d'Ouvrage Délégué ou son Représentant : Président ;

e Le Chef de service du Marché : Membre ;

o Le Comptable Matiére du PCP-ACEFA - Membre ;

e L'Ingénieur du Marche : Rapporteur ;
o Le Représentant du MINMAP : Observateur
¢ Le Foumisseur ou son représentant diiment mandaté : Invité.

Les membres de [a commission de réception sont convoqués au moins dix (10) jours avant la date de réception
Le fournisseur est convoqué 4 la réception par courrier au moins dix (10) jours avant la date de la réception. |l
est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter).

Son absence équivaut a I'acceptation sans réserve des conclusions de la commission de réception.

21.4, Réceptions partielles
Il n'est pas prévu de réception partielle.

21.5. Début de la période de garantie

La période de garantie commence & la date de la réception provisoire.
21.6. Prise de possession des fournitures

Toute prise de possession des fournitures doit étre précédée d'une réception proviscire, Toutefois, s'il ya
urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement a la réception, sous-réserve de I'établissement
d’'un état des lieux contradictoire

21.7 : Rejet

Lorsque la Commission juge que les prestalions appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait possible d'en
prononcer ni la réception partielle nila réception avec réfaction, le Chef de service du marché notifie une décision
motivée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est réputé
avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Sile Cocontractant formule des observations, celui-ci
dispose ensuite de quinze (15) jours pour nofifier une nouvelle décision, aprés avis de la Commission de
‘réception, le cas échéant ; a défaut d'une telle notification, ie Chef de service du marché est réputé avoir accepté
les observations du Cocontractant.
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En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja percus

ARTICLE 22.- DOCUMENTS A FOURNIR APRES RECEPTION PROVISOIRE
Le fournisseur fournira dans un délai de 30 jours aprés la réception provisoire et avant la restitution de son
cautionnement définitif, une caution de retenue de garantie conformément a I'arficle11 du présent CCAP.

ARTICLE 23.- GARANTIE CONTRACTUELLE

23.1. Délai de garantie

‘Le délai de garantie de fonctionnement est de vingt-qualre (24) mois, & compter de la date de reception

provisoire des prestations.

23.2. Obligations pendant la période de garantie

Pendant cette période, le Foumisseur doit maintenir 4 ses frais, le matériel en état de fonctionnement, c'est-3-
dire assurer dans les dix (10) jours de la nofification de la panne par le Maitre d'Ouvrage Délégué et surle lieu -
d'emploi, la remise en éfat des équipements pour foutes les pannes consécutives a des vices de construction
ou & des défauts de fabrication ou due & une mauvaise installation. Il reste entendu que le Fourmnisseur
supportera les frais de réparation résultant d'un vice de construction ou d'un défaut de fabrication.

Si pour une raison quelconque, le Fournisseur ne peut entreprendre sur place la réparation, les frais de transport
des équipements et/ou accessoires de son lieu d'utilisation a I'atelier de réparation sont entigrement & sa charge.

Dans le cas ol e Fournisseur, aprés nofification écrite, n'assurait pas avec la diligence souhaitée Ia remise en
etat des matériels défectueux, le Maftre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'y procéder aux frais du
Fournisseur.

Si malgré ces interventions, le matériel continuait & ne pas fonctionner normalement, le Fournisseur défaillant
est tenu de le remplacer a ses frais. La durée de garantie sera :

- Prolongée d'autant pour la durée de l'immobilisation des matériels si cette derniére excede les dix
(10) jours de la notification de la panne ;

- Renouvelée intégralement dans le cas de remplacement des équipements.

Le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit de facturer au Fournisseur les frais correspondants au manque
a gagner résultant de 'arrét des équipements pendant fa période de garantie.

Si apres réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours
{préoccupation) aux prescriptions d'un ordre de service concemant les réparations ou réfeclions éventuelles, le
Chef de service du marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre
fournisseur et d'en recouvrer le montant aux dépens du cacontractant par déduction sur toutes sommes dues,
garantie ou 4 devoir a ce dernier dans le cadre du marché

ARTICLE 24.- RECEPTION DEFINITIVE

24.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze {15) jours & compler de I'expiration
du délai de garantie.

24.2. La composition de la commission ainsi que la procédure de réception définitive sont les mémes que
celles de la réception provisoire.

24.3. Le Maitre d’ceuvre ne sera pas membre de fa commission.

24.4- Le marche est cldture définitivement dans les conditions fixées a. I'article 32 alinéa 3 du présent CCAP
concernant le Décompte général et définitif
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CHAPITRE IV : CLAUSES FINANCIERES
ARTICLE 25.- MONTANT DU MARCHE

Le montant du présent marché tel qu'il ressort du détail estimatif est le prix fixé dans la lettre de soumission tel
qu'il ressort du devis estimalif ci-joint. Ce montant est de (en chiffres) {en lefires) francs CFA toutes taxes

comprises (TTC) ; soit :
- Montant HTVA : (___)francs CFA
- Montantdela TVA: {__)francs CFA
- Montantde TAIR: ___(__)francs CFA
- Montant de la TSR, le cas échéant : (__) francs CFA n'est applicable que pour les marchés
passés avec les fitulaires dont le siége est basé a I'étranger ;
- Net a percevoir = Montant net déduit de tous les impdts ettaxes : () francs CFA

ARTICLE 26.- GARANTIES OU CAUTIONS

Le cocontractant devra fournir les garanties décrites ci-aprés émanant d'organismes financiers agréés par le
Ministre chargé des finances en faveur du Maitre d'Ouvrage Délégué dans les délais, pour le montant, selon la
maniére et sous la forme indiquée ci-aprés :

26.1. Cautionnement définitif
a) Le cautionnement définitif sera constitué et transmis au chef du service du marché dans un délai maximum

de vingt (20) jours calendaires a compter de la date de nofification du marché et en tout cas avant le
premier paiement.

b) Son montantest fixé & 2% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des avenants.

c) Lagarantie seralibellée dans [a ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie lirement convertible
satisfaisant le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, et devra suivre I'un des modéles fournis
dans le Dossier d'appel d'offres, comme indiqué par le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
dans le CCAP, ou tout autre document satisfaisant le Maitre d'ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué.

d) Les modes de substitution du cautionnement prévus conformément a larticle 140 du code des marchés
publics

e) Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par fe Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué dans un délai d'un mois suivant la date de réception provisoire des prestations, a la suite d'une
mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué aprés demande du
coconiractant.

f} Les petites et moyennes entreprises a capitaux et dirigeants nalionaux ainsi que les organisations de [a
société civile peuvent produire, & la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque de
banque, sait une hypothéque Iégale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme
financier agréé conformément aux textes en vigueur.

26.2. Cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenue de garantie

La retenue de garantie est fixée a4 10 % du montant TTC du Marché.

La restitution de la retenue de garantie ou de cautionnement de bonne exécution sera effeciuée dans un délai
de trente (30) jours apres |'expiration du délai de garantie des prestations, sur main levée délivrée par le Maiire
d'Ouvrage Délégué aprés demande du Prestataire.

A l'expiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avoir effet; l'organisme
compeétent est tenu de resfituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou fe cautionnement de
bonne exécution sur simple demande du cocontractant de 'administration ; sauf si le Maitre d'Ouvrage Délégué
a diiment signifié a la caution du coconfractant qu'il n'a pas honoré foutes ses obligations.

Dans ce cas, il ne peut éfre mis fin & 'engagement de la caution que par main levée délivrée par le Maitre
d'Ouvrage Délégué.
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26.3. Cautionnement d’avance de démarrage ou d'avance pour approvisionnement

Compte tenu du fait qu'aucune avance de démarrage n'est prévue dans le marché, il n'est pas prévu de
cautionnement d'avance de démarrage.

ARTICLE 27.- LIEU ET MODE DE PAIEMENT

Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un établissement

de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances, conformément au
texte en vigueur ou par crédit documentaire.

Une fois en possession des piéces justificatives, le Maitre d'Ouvrage Délégué ordonnera 4 la Caisse Autonome
d'Amortissement (Organisme Payeur) de libérer les sommes dues en francs CFA par virement bancaire au
compte du Foumisseur ouvert dans les livres de la Banque , Agence de , BP

a Yaoundé, de relevé didentité bancaire (RIB) suivant:

ARTICLE 28.- VARIATION DES PRIX

Les prix sont fermes et non révisables. lIs tiennent obligatoirement compte de toutes les fournitures, transport,
frais, faux-frais et aléas jusqu'au lieu de livraison.

ARTICLE 29.- FORMULES DE REVISION OU D’ACTUALISATION DES PRIX
Les prix du bordereau des prix unitaires sont non révisables.

ARTICLE 30.- FORMULES D’ACTUALISATION DES PRIX
Les prix du bordereau des prix unitaires ne sont pas actualisables.

ARTICLE 31.- AVANCES

Le Maitre d’Ouvrage Délégué n'accordera pas d'avance de démarrage au soumissionnaire.

ARTICLE 32.- REGLEMENT DES MARCHES DE FOURNITURES

Le Fournisseur sera payé dés réception des factures établies par le soumissionnaire en sept (07) exemplaires

et approuvées selon la réglementation en vigueur aprés livraison de Ja fotalité de la commande dans un délai
maximum de 30 jours.

ARTICLE 33.- INTERETS MORATOIRES

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par éiat des sommes dues conformément aux articles 166 et 167
du decret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des marchés publics par application de la formule :

L =M x (n/360) x (i} dans laquelle :
M = Montant TTC des sommes dues au fitulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;

i = Taux débiteurs des entreprises & la BEAC majoré d'un {01) point ou taux d'escompte pratiqué par la Banque
d'émission de la monnaie considérée majoré au plus d'un (01) point, selon le cas.

:ARTICLE 34.- PENALITES

A - Pénalités de retard

34.1. En cas de dépassement du délai contractuel imputable au tilulaire du marché, il lui est appliqué une
pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit

a. Un deux milliéme (1/2000¢) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par

jour calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché

T
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b. Un milliéme (1/1000&) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par jour
calendaire de retard au-dela du trentiéme jour.

34.2. Pour les marchés a tranches conditionnelles, les délais et montant a prendre en compte sont ceux de la
tranche considérée.

B- Pénalités particuliéres
34.3. Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai coniractuel, le cocontractant est passible des
pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, entre autres :

= Remise tardive du cautionnement définitif [Montant ou modalités a préciser] ;
= Remise tardive des assurances [Montant ou modalités & préciser] ;
=  Autres a préciser par le Maitre d'ouvrage.

34.4. En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités (retard et parliculiére) ne saurait excéder dix pour
cent (10%) du montant TTC du marché de base ef de ses avenants éventuels sous peine de résiliation.

Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de I'organisme chargé de la régulation des marchés
publics requis par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué.

ARTICLE 35.- REGLEMENT EN CAS DE GROUPEMENT D’ENTREPRISES ET DE SOUS-

TRAITANCE
Les groupements d'entreprises ne sont pas permis dans le cadre de ce marché.].

ARTICLE 36.- REGIME FISCAL ET DOUANIER
Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur dans la république du Cameroun. Le marché est

conclu tout taxes comprises, conformémentalaloin®............... du..... Portantloi de finances de la République
du Cameroun pour {'exercice ......et au Code Général des Impéts qui définissent les modalités de mise en
ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics.
La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment

- Des impots et taxes relatifs aux benefices industriels et commerciaux, y compris I'AIR qui constitue un

précompte sur l'impot des sociétés ;
- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impéts ;
- Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché ;

» Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais {droits de douanes,
TVA, taxe informatique);
» Des droits et taxes communaux,
« Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.
Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses colits d'intervention

et constituer ['un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s’entend TVA incluse.

Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous droits,
taxes, impots et charges Iui incombant ainsi qu'a ses sous-traitants.
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ARTICLE 37.- TIMBRES ET ENREGISTREMENT DES MARCHES

Sept (07) exemplaires originaux du présent marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du
Fournisseur, conformément a la réglementation en vigueur au Cameroun.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES
ARTICLE 38.- RESILIATION DU MARCHE

38.1. Le marché est résitié de plein droit dans I'un des cas suivants :
a. Decés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Déléqué peut,

s'il y a lieu, autoriser que soient acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la
confinuation des prestations ;

b. Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut
accepler s'il y alieu, des propositions qui peuvent étre présentées par les créanciers pour la continuation
des prestations ;

¢. Lliquidation judiciaire, sile co-contractant de I'Administration n'est pas autorisé par le tribunal a continuer
I'exploitation de son entreprise ;

d. En cas de sous-traitance, de colraitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ;

e. Défaillance du cocontractant de I'Administration diiment notifiée & ce demier par le Maitre d'Cuvrage
ou le Maiire d'Ouvrage Délégué par ordre de service valant mise en demeure et la carence constatée ;

Non-respect de la législation ou de la réglementation du travail ;

g. Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives
générales, suite a la modification des conditions économiques ou des quaniités initiales du marché ;

h. Manceuvres frauduleuses et cormuption diiment constatées.

38.2. Le marché peut également éire résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans I'un
des cas suivanls :

a. Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-delade10% du montant des prestations ;
b. Refus de la reprise des prestations non conformes ;
¢. Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégueé,
d. Non-paiement persistant des prestations
e, Motif d'intérét général

38.3. Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans l'un
des cas suivants :

a. En cas de force majeure et aprés avis de ['Autorité chargée des marchés publics en I'absence de foute
responsabilité du cocontractant de I'administration sans préjudice des indemnités auxquels ce dernier peut
prétendre ;

b. Non-paiement persistant des prestations ;

¢. Motif d'intérét général.

ARTICLE 39.- CAS DE FORCE MAJEURE
(1) Le Fournisseur notifiera rapidement par écrit le Maitre d'Ouvrage Délégué de l'existence de la force
majeure et ses molifs.
(2) Au sens de la présente clause le terme « Force majeure » désigne un événement imprévisible,
inévitable ef indépendant de Ia volonté du Foumisseur.
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(3) En cas de force majeure, le Fournisseur ne verra sa responsabilité dégagée que s'il a averti le Maitre
d'Ouvrage Délégué de l'existence de la force majeure dans les vingt (20) jours qui suivent I'événement.
En tout état de cause, il appartient au Maitre d'Ouvrage Délégué d'apprécier la force majeure

ARTICLE 40.- DIFFERENDS ET LITIGES

Tout litige survenu entre les parties contractantes dans le cadre de I'exécution du présent marché fera I'objet
d'une tentative de conciliation par entente directe.

A défaut de réglement a 'amiable, tout différend découlant du présent marché sera définitivement tranché par
les juridictions compétentes, conformément a la législation en vigueur au Cameroun.

ARTICLE 41.- EDITION ET DIFFUSION DU PRESENT MARCHE

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maitre d’'Ouvrage.
Vingt {20) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du prestataire et transmis au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué.

ARTICLE 42 ET DERNIER.- VALIDITE ET ENTREE EN VIGUEUR DU MARCHE

Le présent marché ne sera définifif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage Délégué et n'entrera en
vigueur qu'apres sa notification au Foumisseur.
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FOURNITURE D'UN (1) VEHICULE DE TYPE PICK-UP DOUBLE CABINE, 4X4, MOTEUR
TURBO DIESEL 9 CV, § PLACES, CLIMATISE, AVEC PARE BUFFLE ET MARCHE PIEDS
AU PROGRAMME DE CONSOLIDATION ET DE PERENNISATION DU CONSEIL
AGROPASTORAL {PCP-ACEFA) POUR LE COMPTE DU PROGRAMME CAMEROUN
SEPTENTRION VERT {CASEVE)

N° DESIGNATION SPECIFICATIONS PROPOSITIONS DU
CONCESSIONNAIRE
Moteur
1. Type Turbo diésel
2. Cylindrée Comprise enire 2390 et 2393
3. Puissance maxi (chitr/min) < 150/3400
4, Couple maxi (Nm/tr/min) < 400/1600-2000
5, Capacité réservair Minimum 80 litres
6. Systéme d'alimentation Type distributeur
Transmission
7. Vitesse BAV - 1AR
8. Boite de vitesse Mécanique
9. Traction 4X4
10, Diftérentiel arriére Avec blocage
11 Dimension des pneus Comprise entre 225/70 R17 et
240/70 R17
Dimensions et poids
12]  Longueur (mm) Comprise entre 5300 et 5350
13}  Largeur (mm) Comprise entre 1790 et 1820
14  Hauteur {mm) Comprise entre 1800 et 1820
15]  Poids fotal en charge (kg) Comprise entre 2000 et 2920
16 Empattement Minimum 3000 mm
17!  Garde au sol =285
Autres caractéristiques
18]  Systéme de freinage ABS
18]  Freinage avant Disque ventilé
20]  Freinage arriére Tambour
21]  Nombre de places assises 5
22)  Bouclier avant et arrigre Chromés
23] Direction Assistée
24]  Boite 3 phammacie Présente
23!  Pneumatique compléte 5 roues sans chambre & air dont
une de secours
26!/  Colonne de direction inclinable manuellement
27)  Systéme d'alarme anti- braquage d'origine
28]  Airbag Pour protection chauffeur et
passager avant
28]  Commande portiére Manuelle
30]  Verouillage portiéres Non centralisé
311 Léve glaces portiéres Manuel
32 Air conditionné Climatisation d'origine
33 Rétroviseur extérieur Electrique réglable
34!  Marchepieds Oui
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35  Extincteur Minimum 1 Kg

36]  Manuel d'utilisation Support papier

371  Manuel d'atelier et de réparation Oui
papier

381  Triangles de pré signalisation exigés

39]  Chevrons de sécurité exigés

NB. : joindre le prospectus original avec photos du matériel proposé et Ia fiche technique du fabricant
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FOURNITURE D’UN (1) VEHICULE DE TYPE PICK-UP DOUBLE CABINE, 4X4, MOTEUR
TURBO DIESEL 8 CV, 5§ PLACES, CLIMATISE, AVEC PARE BUFFLE ET MARCHE PIEDS
AU PROGRAMME DE CONSOLIDATION ET DE PERENNISATION DU CONSEIL
AGROPASTORAL (PCP-ACEFA) POUR LE COMPTE DU PROGRAMME CAMEROUN
SEPTENTRION VERT (CASEVE).

N° Désignation Unités |Prix unit. HT (en| Prix unitaire HT
d'ordre chiffres) {en lettres)

Véhicule PICK — UP, Double cabine, 4X4
moteur turbo diésel, 9 CV, § places,
1 climatise, avec pare buffle et marche pieds

NOM di SOUMISSIONNAITE vvvsveerrserecssresarsessssesssssssesssssnses sessvsssssssnsessesssersassenss
SIGNALUTE .eciiciientiiisismens s e s raras s asarsasanenas
DR crverrvenrrerrmsnsaseseresirssesrisssissssassrsisessasisisssstaerssensesarssanssasasnmsarasnesseasssassas
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FOURNITURE D’UN (1) VEHICULE DE TYPE PICK-UP DOUBLE CABINE, 4X4, MOTEUR
TURBO DIESEL 9 CV, 5 PLACES, CLIMATISES, AVEC PARE BUFFLE ET MARCHE
PIEDS AU PROGRAMME DE CONSOLIDATION ET DE PERENNISATION DU CONSEIL
AGROPASTORAL {PCP-ACEFA} POUR LE COMPTE DU PROGRAMME CAMEROUN
SEPTENTRION VERT (CASEVE).

N° Désignation Unités | Quantités | Prix unit. HT | Prix Total HT (en
d'ordre {en chiffre) | chiffres)
Véhicule PICK - UP, Double cabine, 4X4, moteur
1 turbo diésel, 9 CV, 5 places, climatisés, avec pare Nombre 1
buffle et marche pieds
TOTAL HORS TAXES (THT)
TVA (19,25% du montant HT)

IR (2,2% ou 5,5% du montant HT)

TOTAL TOUTES TAXES COMPRISES (HT + TVA)

MONTANT NET A PAYER (THT - IR)

Arréter le présent détail quantitatif et estimatif 4 la somme de TTC : (en lettres)

CFA

Nom du Soumissionnaire
Signature
Date

--------------

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------

..........
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FOURNITURE D’UN (1) VEHICULE DE TYPE PICK-UP DOUBLE CABINE, 4X4, MOTEUR
TURBO DIESEL 9 CV, 5 PLACES, CLIMATISE, AVEC PARE BUFFLE ET MARCHE PIEDS
AU PROGRAMME DE CONSOLIDATION ET DE PERENNISATION DU CONSEIL

AGROPASTORAL (PCP-ACEFA) POUR LE COMPTE DU PROGRAMME CAMEROUN
SEPTENTRION VERT (CASEVE).

(3 I3 3 3O 3 13 CJCay CaO 3 CO3Ca 3 1 3 O a3 c3a @

N°® Désignation Coit Transport Colit Coiit Frais de Autres [ Marge | Prix unitaire
d’ordre d’achat (2} Commande | droitde | livraison | services N HTVA
1) (3=1+2) | douanes (5) connexes (8=
{4) (6) 3+4+5+6+7)
Véhicules PICK -
UP, Double cabine,
4X4 moteur fturbo
1 diésel de 9 CV, 5
places, climatisés,
avec pare buffle et
marche pieds
Nom du SOUMISSIONNAITE uevmuimmsmecrermmsmmrmssisamessaissisessssssssssssssrsssasssssesssses
SIINALUTE «eerrrrssnsisssnnsissnerrenmsssmssssasmssisssesesssms sssestsssenssaressesssesssssssnns
DAL vt sensnssnsrisssssssnssastsasss e s esessesssassesssssessssene
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix — Travail - Patrije
MINISTERE DE L’AGRICULTURE ET DU MINISTERE DE L'ELEVAGE, DES
DEVELOPPEMENT RURAL PECHES ET DES INDUSTRIES

MINISTRY OF AGRICULTURE AND ﬁ ANIMALES
RURAL DEVELOPMENT ' MINISTRY OF LIVESTOCK,

FISHERIES
SECRETARIAT GENERAL AND ANIMAL INDUSTRIES
PQP-AQEFA SECRETARIAT GENERAL

Programmae de Consclidation
et de Pérennisation du
Consell Agropastoral

PROGRAMME DE CONSOLIDATION ET DE PERENNISATION DU CONSEIL AGROPASTORALE
Convention d’Affectation n °CCM 1397 03 W Tél: 22220 36 48

BP : 4081 Yaoundé Fax : 222 20 36 49

COMMISSION SPECIALE DE PASSATION DES MARCHES AUPRES DU PROGRAMME DE
CONSOLIDATION ET DE PERENNISATION DU CONSEI. AGROPASTORAL

MARCHE N° f2023IM/AONO/MINADER- MINEPIA /PCP-ACEFA/CSPM

PASSE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N°001/2023/AONO/MINADER-MINEPIA/PCP-ACEFA/CSPM
DU 26 AQUT 2024 AVEC POUR LA FOURNITURE 1 VEHICULE DE TYPE PICK-UP DOUBLE
CABINE, 4X4, MOTEUR TURBO DIESEL 8 CV, 5 PLACES, CLIMATISE, AVEC PARE BUFFLE ET MARCHE PIEDS
AU PROGRAMME DE CONSOLIDATION ET DE PERENNISATION DU CONSEIL AGROPASTORAL {PCP-ACEFA)
POUR LE COMPTE DY PROGRAMME CAMEROUN SEPTENTRION VERT (CASEVE).

THULAIRE :  ecerernrerenninas ] < 1

OBJET : Fourniture d'un (1) véhicule PICK — UP, Double cabine, 4X4, moteur turbo diésel de 9 CV, 5 places,

climatisé, avec pare bufile et marche pieds au Programme de Consolidation et de Pérennisation du
Conseil Agropastoral (PCP-ACEFA) pour le compte du Programme Cameroun Septentrion Vert

MONTANT :

(CASEVE).
DELAI DE LIVRAISON :
TTC
HTVA
T.V.A. (19.25%)
IR (2,2%)
Net a percevoir

LIEU DE LIVRAISON : Coordination Nationale du PCP-ACEFA

FINANCEMENT : BUDGET G2D/CASEVE, CONVENTION CCM 1787 01 X

SOUSCRIT: LE:
NOTIFIE : LE:
SIGNE : LE

ENREGISTRE : LE




ENTRE:

LE PROGRAMME DE CONSOLIDATION ET DE PERENNISATION DU CONSEIL AGROPASTORAL (PCP-
ACEFA) REPRESENTE PAR SON COORDONNATEUR NATIONAL MONSIEUR
.................................................... DENOMME CI-APRES «LE MAITRE D'OUVRAGE DELEGUE »,

D'UNE PART,

ET

LENTREPRISE. .....cvconvrrasseimssieessississssssisaaes BP .creiverersienssrisenesareenee, REPRESENTE PAR SON
DIRECTEUR GENERAL MONSIEUR ...o.coomimvcussnnssissssnssssssnnsassen , DENOMME Cl — APRES «LE

COCONTRACTANT», D'AUTRE PART,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

IR (B (W G A (T (I (N [N OSEE (N N O O T e
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ANNEXE

Déclaration d'intégrité, d'éligibilité et de responsabilité environnementale et sociale

Intitule de l'offre ou de la prestation : AONO N® 001/2024/AONO/MINADER-MINEPIA/PCP-ACEFA/CSPM du
26 aolt 2024 relatif & la fourniture d'un (1) véhicule PICK ~ UP, Double cabine, 4X4, moteur turbo diésel de 9
CV, 5 places, climalisé, avec pare buffle et marche pieds au Programme de Consolidation et de Pérennisation
du Conseil Agropastoral (PCP-ACEFA) pour le compte du Programme Cameroun Septentrion Vert (CASEVE).

A (le « Maitre dOuvrage Délégué Délégué ») : Programme de Consolidation et de Pérennisation du Conseil
agropastoral (PCP-ACEFA)

1. Nous reconnaissons et acceptons que I'Agence Frangaise de Développement (I »AFD ») ne finance les
projets du Maitre d'Ouvrage Délégué qu'a ses propres conditions qui sont déterminées par la Convention de
Financement qui la lie directement ou indirectement au Maitre d'Ouvrage Délégué. En conséquence, il ne
peut exister de lien de droit enfre I'AFD et nolre entreprise, notre groupement, nos fournisseurs,
entrepreneurs, consultants et sous-lraitants. Le Maitre d'Ouvrage Délégué conserve la responsabilité
exclusive de la préparation et de la mise en ceuvre du processus de passation des marchés et de leur
exécution. Selon quil s'agit de marchés de lravaux, de fournitures, d'équipements, de prestations
intellectuelles (consultants) ou d'autres prestations de services, le Maitre d'Ouvrage Délégué peut également
étre dénommaé Client ou Acheteur.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement, ni de nos
fournisseurs, entrepreneurs, consultants et sous-traitants, n'est dans I'un des cas suivants :

2.1 Etre en état ou avoir fait l'objet d'une pracédure de faillite, de liquidation, de réglement judiciaire, de
sauvegarde, de cessation d'acfivité, ou étre dans toute situation analogue résultant d'une procédure
de méme nalure ;

2.2 Avoir fait I'objet ;

a.

D'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement ayant force de
chose jugée dans [e pays de réalisation du Marché, pour fraude, corruption ou tout délit commis
dans le cadre de la passation ou de I'exécution d'un marché (dans I'hypothése d’une telle
condamnation, nous disposons de la possibilité de joindre a la présente Déclaration d'Intégrité
les informations complémentaires qui permetiraient de considérer que cette condamnation n'est
pas pertinente dans le cadre du Marché) ;

D'une sanction administrative prononcée depuis moins de cing ans par FUnion Européenne ou
parles autorités compétentes du pays dans lequel nous sommes établis, pour fraude, corruption
ou tout délit commis dans le cadre de la passation ou de I'exécution d'un marché (dans
I'hypothése d'une telle sanction, nous pouvons joindre & la présente Déclaration d'Intégrité les
informations complémentaires qui permettraient de considérer que cette sanction n'est pas
periinente dans le cadre du Marché) ;

D'une condamnation prononcée depuis moins de cinq ans par un jugement ayant force de
chose jugée, pour fraude, corruption ou pour tout délit commis dans le cadre de la passation ou
de I'exécution d'un marché financé par 'AFD ;



2.3 Figurer sur les listes de sanclions financiéres adoptées par les Nations Unies, I'Union Européenne
etlou [a France, notamment au titre de fa lutte contre le financement du terrorisme et contre les atteintes
a la paix et & la sécurilé internationales ;

2.4 Avoir fait 'objet d'une résiliation prononcée a nos forts exclusifs au cours des cinq derniéres années
du fait d'un manquement grave ou persistant & nos obligations contractuelles lors de ['exécution d'un
marché antérieur, sous réserve que cette sanction n'ait pas fait I'objet d'une contestation de notre part
en cours ou ayant donné lieu a une décision de justice infirmant la résiliation & nos torts exclusifs ;

2.5 N'avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement de nos impdts selon les dispositions légales
du pays olt nous sommes établis ou celles du pays du Maitre d'Ouvrage Délégué ;

2.6 Etre sous le coup d'une décision d’exclusion prononcée par la Banque Mondiale et figurer a ce titre
sur la liste publiée & I'adresse électronique hitp:/fwww.worldbank.org/debarr (dans hypothése d’une
telle décision d'exclusion, nous pouvons joindre & la présente Déclaration d'Intégrité les informations
complémentaires qui permetiraient de considérer que cette décision d’exclusion n'est pas pertinente
dans le cadre du Marché) ;

2.7 Avoir produit de faux documents ou s'étre rendu coupable de fausse(s) déclaration(s) en fournissant
les renseignements exigés par le Maitre d'Ouvrage Délégué dans le cadre du présent processus de
passation et d'attribution du Marché.

3. Nous aftestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement ni de nos
fournisseurs, entrepreneurs, consultants et sous-traitants, n’est dans 'une des situations de  conflit
d'intérét suivantes :

3.1) Actionnaire contrlant le Maitre d'Ouvrage ou filiale conirdlée par [e Maitre d'Ouvrage, & mains que le
conflit en découlant ait été porlé a la connaissance de I'AFD et résolu A sa satisfaction.

3.2) Avolr des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d'Ouvrage impliqué
dans le processus de passation du Marché ou la supervision du Marché en résultant, & moins que le conflit
en découlant ait élé porté a la connaissance de I'AFD ef résolu a sa satisfaction ;

3.3} Contrler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire ou consultant, étre placé sous le contrdle de
la méme entreprise qu'un autre soumissionnaire ou consultant, recevoir d'un autre soumissionnaire ou
consultant ou attribuer @ un autre soumissionnaire ou consultant directement ou indirectement des
subventions, avoir le méme représentant légal qu'un autre soumissionnaire ou consultant, entretenir
directement ou indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire ou consultant nous permettant
d'avoir et de donner accés aux informations contenues dans nos offres ou propositions respectives, de les
influencer, ou d'influencer les décisions du Maitre d'Ouvrage ;

3.4) Etre engagé pour une mission de prestations intellectuelles qui, par sa nature, risque de s’avérer
incompatible avec nos missions pour le compte du Maitre d'Ouvrage ;

3.5) Dans le cas d'une procédure ayant pour objef la passation d’'un marché de travaux, fournitures ou
€quipements :
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i Avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés a4 un consultant qui a préparé des

spécifications, plans, calculs et autres documents uilisés dans le cadre de la procédure de
passafion du Marché ;

il.  Efre nous-mémes, ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou devant

I'éire, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la supervision ou le controle des travaux dans le
cadre du Marché.

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, pour participer 4 une procédure de
mise en concurrence, nous certifions que nous jouissons d'une autonomie juridique et financiére et que nous
sommes gérés selon les régles du droit commercial.

Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage Délégué, qui en informera I'AFD, tout
changement de situation au regard des points 2 & 4 qui précédent.

Dans le cadre de |a passation et de I'exécution du Marche ;

6.1) Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvre déloyale (acllon oU omission)
destinée & tromper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des éléments, 3 surprendre ou
vicier son consentement ou 4 lui faire contoumer des obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses
régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

6.2) Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvre déloyale (action ou omission)

confraire a nos obligations Iégales ou réglementaires et/ou nos régles internes afin d’obtenir un bénéfice
illégitime.

6.3) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou accorderons pas,
directement ou indirectement, & (i} toute Personne détenant un mandat législatif, exécutif, administratif ou
judiciaire au sein de I'Etat du Maitre d'Ouvrage, qu’elle ait été nommée ou élue, 4 titre permanent ou non,
qu'elle soit r’émunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, {ii) toute autre Personne qui exerce
une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un
service public, ou (iii) toute autre Personne définie comme agent public dans I'Etat du Maitre d'Ouvrage,
un avantage indu de toute naiure, pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'i
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans I'exercice de ses fonctions officielles.

6.4) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou accorderons pas,
directement ou indirectement, a toute Personne qui dirige une entité du secteur privé ou travaille pour une
telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une
autre Personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte en violation de ses
obligations légales, contractuelles ou professionnelles.

6.5) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas d'acte susceptible d'influencer le processus
de passation du Marché au détriment du Maitre d'Ouvrage et, notamment, aucune pratique
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d’empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de Ia
concurrence, notamment en tendant & limiter I'accés au Marché ou le libre exercice de la concurrence par
d'auires entreprises.
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6.6) Nous-mémes, ou I'un des membres de nolre groupement, ou I'un des sous-fraitants n'allons pas
acquérir ou fournir de matériel et n'allons pas infervenir dans des secteurs sous embargo des Nations
Unies, de I'Union Européenne ou de la France.

6.7) Nous nous engageons a respecler et a faire respecter par I'ensemble de nos sous-traitants les normes
environnementales et sociales reconnues par la communauté internationale parmi lesquelles figurent les
conventions fondamentales de I'Organisation Internationale du travail (OIT) et les conventions
internationales pour [a protection de I'environnement, en cohérence avec [es lois et réglements applicables
au pays de réalisation du Marché. En oulre, nous nous engageons & mefire en ceuvre les mesures
d'afténuation des risques environnementaux et sociaux lorsqu'elles sont indiquées dans le plan de gestion
environnementale et sociale fourni par le Maitre d'Quvrage.

7. Nous-mémes, les membres de nofre groupement, nos fournisseurs, entrepreneurs, consultants et sous-
traitants, aulorisons I'AFD a examiner les documents et piéces comptables relatifs & la passation et a
I'exécution du Marché et a les soumettre pour vérification a des auditeurs désignés par I'AFD.

Nom : En tant que :

Dament habilité a signer pour et au nom de?

Signature :

Endate du :

1 . . . N .s .
En cas de groupement, inscrire lc nom du Groupement. La personne signant I’offre, la proposition ou la candidature au
nom du Soumissionnaire ou du consultant joindra 4 celle-ci lc Pouvoir confié par le Soumissionnaire ou le consultant.
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PAGE ET DERNIERE DU MARCHE N _- 12024/M/AONO/MINADER-MINEPIA/PCP-ACEFAICSPM DU
......... 2024 PASSE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N°001/2024/AONO/MINADER-MINEPIA/PCP-
ACEFA/CSPM DU 26 AOUT 2024 AVEC _- POUR LA FOURNITURE D'UN (1) VEHICULE DE TYPE

PICK-UP DOUBLE CABINE, 4X4, MOTEUR TURBO DIESEL 9 GV, 5 PLACES, CLIMATISE, AVEC PARE BUFFLE ET

MARCHE PIEDS AU PROGRAMME DE CONSOLIDATION ET DE PERENNISATION DU CONSEIL AGROPASTORAL
(PCP-ACEFA) POUR LE COMPTE DU PROGRAMME CAMEROUN SEPTENTRION VERT (CASEVE).

OBJET : Fourniture d'un (1) véhicule PICK — UP, Double cabine, 4X4, moteur turbo diésel de 9 CV,5
places, climatisé, avec pare buffle et marche pieds destinés au Programme de Consolidation

et de Pérennisation du Conseil Agropastoral (PCP-ACEFA) pour le compte du Programme
Cameroun Septentrion Vert (CASEVE).

MONTANT :

TTC

HTVA

T.V.A. (19.25%)
IR (2,2%)

Net & percevoir

DELAI DE LIVRAISON : trente (30) jours

LU ET ACCEPTE PAR LE FOURNISSEUR

Yaoundé, le  ..ccovmiccinreenineriessensenns
SIGNE PAR LE COORDONNATEUR DU PCP-ACEFA
AUTORITE CONTRACTANTE

Yaoundé, le  ..eeeeeeeeeeereereerreren
ENREGISTRE LE

N
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MODELE DES PIECES A UTILISER PAR LE
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Tahle des modéles

Annexe n® 1 : Modéle de letire de soumission

Annexe n° 2 : Modéle de cautionnement de soumission

Annexe n° 3 : Modéle de cautionnement définitif

Annexe n° 4 : Madéle de cautionnement de bonne exécution (retenue de garantie)

Annexe n° 5 : Modéle de déclaration sur I'honneur de non abandon de marché au cours des trois dernicres
années

Annexe n° 6: Modéle d'attestation ou d’autorisation du fabricant
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FORMULAIRE DE SOUMISSION

Je SOUSSIGNE ...oveerereeeeerrrreeererersien, agissant en qualité de ........ccceeereeecnninin b,
au nom et pourle compte de ....vveveieceenecererereeesssnsesensenens dontle siege esta. ...,
au registre du COMMEICE 08 .....evovveevrererersennennnns 50US1EN° criineeeeeree

--------------------------

inscrite

Aprés avoir pris connaissance de foutes les piéces du dossier d'Appel d'Offres y compris les additifs,
N°001/2024/AONO/MINADER-MINEPIA/PCP-ACEFA/CSPM du 26 aolt 2024 ppur la fourniture d’un (1)
véhicule PICK - UP, Double cabine, 4X4, moteur turbo diésel de 8 CV, 5 places, climatisé, avec pare buffle et
marche pieds au Programme de Consolidation et de Pérennisation du Conseil Agropastoral (PCP-ACEFA) pour

le compte du Programme Cameroun Septentrion Vert (CASEVE).

Me soumets et m'engage a livrer la foumiture conformément au dossier d'appel d'offres, moyennant les prix que
jai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités, lesquels prix font ressortir le montant de

{'offre pour comme suit :
Prix hors TVA Montant TVA Prix TTC
en chiffres
en letfres
M'engage & exécuter les prestations dans un délai ..........eevververvrvrnnnen. mois
M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai Jours [indiquer la durée de validité, en principe

90 jours] & compter de la date limite de remise des offres

- Adheére enliérement 4 la charte d'intégrité et a la déclaration d'engagement environnemental et social

jointes aux présents DAO,

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :

Le Coordonnateur National du PCP-ACEFA se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marché en

faisant donner crédit au compte n° ouvert au nom de auprés de la
banque Agence de Avant signature du marché, la présente
soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Faita le

Signature :

Nom du signataire :
En qualité de : diment autorisé 2 signer les soumissions pour et au nom de
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10-2 FORMULAIRE DE CAUTIONNEMENT DE
SOUMISSION
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FORMULAIRE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Adressé a Monsieur le Coordonnateur National du Programme de Consolidation et de Pérennisation du Conseil

agropastoral (PCP-ACEFA), BP 4081 Yaoundé, Cameroun, ci-dessous désigné «le Maitre d'Ouvrage
Délégué »

Attendu que le Foumisseur ...................... Ci-dessous désigné « le Sourmissionnaire » a soumis son offre en
datedu................ Pour la fourniture d'un (1) véhicule PICK - UP, Double cabine, 4X4, moteur turbo diésel de
9 CV,  places, climalisé, avec pare buffle et marche pieds au Programme de Consolidation et de Pérennisation
du Conseil Agropastoral (PCP-ACEFA) pour le compte du Programme Cameroun Septentrion Vert (CASEVE)
................................................... vrssanennse Cl-dESSOUS déSignée « loffre », et pour laquelle elle doit joindre
un cautionnement provisoire équivalent 4 ...(montant en letire et en chifire) francs CFA, pour le seul lot.

Nous ............. (Nom et adresse de I'Organisme financier) représenté par ........... (Nom des signataires), ci-
dessous désignée comme ' « Organisme financier », déclarons garanlir le paiement au Maitre d’Ouvrage
Délégué de fa somme maximale de (montant en letire et en chiffre) francs CFA, que I'Organisme financier

s'engage a régler intégralement au Maitre d'Ouvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et
assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le Soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité spécifiée par lui sur I'acte de soumission
Ou

Si le Soumissionnaire, s'étant vu notifier I'acceptation de J'offre par le Maitre d'Ouvrage Délégué pendant la
période de validité :

a) manque & signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

b) manque & fournir ou refuse de fournir [a garantie de bonne exécution du marché (cautionnement
définitif), comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer au Maitre d'Quvrage Délégué un montant allant jusqu'au maximum de la somme
stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre d'Ouvrage Délégué soit
tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que, dans sa demande le Maitre d'Ouvrage Délégué notera
que le montant qu'il réclame, lui est dil parce que une ou 'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux
sont remplies et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joug.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature et dés la dale fimite fixée par le Maitre d'Cuvrage
Delégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trenliéme (302) jour inclus au-dela de la fin
du délai de validité des offres ; toute demande du Maitre d'Ouvrage Délégué tendant 2 la faire jouer devra
parvenir a 'Organisme financier par lettre recommandée avec accusée de reception, avant la fin de ce délai.

La présente garantie est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.

Les tribunaux de Yaoundé seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement
et ses suites.

3 &0 O & 3O 33 (3 33 3 33 Cc 4 0o o

Signé et authentifié par I'Organisme financier ....v..veeeserseesses le

---------------------------------------

(Signature de I'Organisme financier)

NB : ce cautionnement doit &tre acquitté & la main par 'Organisme financier
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Modéle de cautionnement définitif

Organisme financier :
Référence de [a Caution : N veeeeeeeeeeeeeeeeeeeressrssssssesssessssens sses s son

Adressee a [indiquer le Maitre d'Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre
d'Ouvrage Délégué »

AfENdU QU reeeeeese s
fournisseur], ci-dessous désigné « le

Fournisseur », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », & réaliser la fourniture d'un (1)
véhicule PICK - UP, Double cabine, 4X4, moteur turbo diésel de 9 CV, 5 places, climatisé, avec pare buffle et
marche pieds au Programme de Consolidation et de Pérennisation du Conseil Agropastoral (PCP-ACEFA) pour
le compte du Programme Cameroun Septentrion Vert (CASEVE).

fnom et adresse du

Attendu qu'it est; stipulé dans le marché que le Fournisseur remetira au Maitre d'Cuvrage Délégué un
cautionnement définitif, d’'un montant égal 4 2% du montant de la tranche du marché correspondante, comme
garantie de I'exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous,

.......................................................................................................................................................................

[fnom et adresse de banque], représentée par

............................................................................................................................. [noms des signataires],

ci-dessous désignée « I'Organisme financiers, nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage Délégué, dans un

délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Foumisseur n'a

pas salisfait & ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de

contestation pour quelque motif que ce soit, foute somme jusqu'a concurrence de la somme de
vereeeeennn [€01 ChffTES €1 €1 fetlres].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons
par [a présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et dés notification au Fournisseur, par le
Maitre d'Ouvrage Délégué, de I'approbation du marché. Eile sera libérée dans un délai d'indiquer le délai] a
compter de la date de réception provisoire des prestations.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre reloumée sans demande expresse de notre pa.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage Délégué au titre de la présente garantie devra
élre faite parletire recommandée avec accusé de réoeption, parvenue  la banque pendant Ia période de validité du présent
engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les

fribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et
ses suites.

Signé et authentifié par I'Organisme financier
a , le

[signalure de I'Organisme financier]
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v s SralMiod@lerde caution de retenue de garantie

Organisme fNBICIET 2 cv.vvvuuuuussusmsasnrssssnnssscssestetsensistssssssasessssssassssssarsssssassssesesssessorssssssssersssessessssses
Référence de 12.Caution.: N™..........c.erceeemnerersessssssessesssenns
Adressée,a Monsigurie Goordonnateur National du Programme de Consolidation et de Pérennisation du Conseil

S agropas.tdra[;-ci—-de_s;s‘ous-i:!_ésignéfgc_-.Ie Maitre d’Ouvrage Délégué » sis & Yaoundé Golf a PAvenue Jean Paul Il
2+ BP+4081Yaoundé;email z cnisestelariat@pcpacefa.org, Tel : 222 20 36-48 Fax : 222 20 36 49

+

L Ci-dessous désigné ¥le-Maffre.d:Quvrage Délégué »

- . Aftendu que........ 5.0,

s e ennenesses [0 €1 2drESSE du fournisseur),
.- Gi:dessoys désignés« Je. Eournisseur », s'esl engagé, en exécution du marché relatif a la fourniture d'un (1)
+vehicule PIEK - UP sDoubleicabing; 4X4, moteur turbo diésel de 9 CV, 5 places, climatisé, avec pare buffle et
* ~marche-pleds-au P_ri:‘ggrampﬁe‘de.@gnsolidalion et de Pérennisation du Conseil Agropastoral (PCP-ACEFA) pour
- le compte duProgramme. Camefoun Septentrion Vert (CASEVE).

 Attendu qu'il st stipulé-dans e magché que la retenue de garantie fixée & 10% du montant du marché peut &tre
remplacée par une caution:solidaire,

- -Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur cette caution,

S NOUS; i NOM et adresse de banquel, représentie Par ...........cvccssnnnnnnn. [noms
des signataires], et ci-dessous désignée « organisme financier »,

- Des lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a I'égard
- du Maitre d'Ouvrage Délégué, au nom du Foumisseur, pour un montant maximum de «............. ...
- [en chiffres et en lettres], correspondant & 10% du montant du marché.

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Quvrage Délégué, dans un délai maximum de huit {08) semaines,

sur simple-demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas satisfait 4 ses engagements

- conlracluels ou quiil se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage Délégué au titre du marché modifié le cas échéant

- par ses avenants, sans pouvair différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce sait,

- toute (s).somme (s):dans les limites du montant égal & [pourcentage inférieur & 10% & préciser] du montant

cumule-des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage Délégué ait 3 prouver ou
a donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de |a somme indiquée ci-dessus.

-Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
+ - .d'une obligalion qualconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons parla présente
-ala notification de toute modification, additif ou changement.

. la.présente garantie entre.en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours &

- compter de fa date de réception définitive des fravaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage
Délégué,

wiitbeste demande depaiementfomulée par le Maitre d'Ouvrage Délégué au titre de la présente garantie devra

+ <) elrefaite pakletire recominaadéeavec accusé de réceptlion, parvenue & la banque pendant la période de validité

du présent engagement,

+ 1 Lagrésente gaution est soumise:pour son interprétation et son.exécution au droit camerounais. Les fribunaux

el Cargerounais serondiseuls-compétents pour statuer surfout ce qui conceme le présent engagement et ses suites.

R FRRSERE IVR S S PR 5 S

. Signé et authentifié par 'organisme financier
P P . . R é .............. s Ie SseeesussEas IR atsIts bR benlUssseessnT R sanEEn
R Co {Signature de 'Organisme financier]
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FORMULAIRE DE DECLARATION SUR L’'HONNEUR

...........................................................................
-------------------------------------------------------------
..........................................................................................
----------------------------------

------------------------

Je déclare sur 'honneur que la structure que je dirige n'a ni abandonné de marché au cours des trois (03)
demiéres années, ni figuré sur la liste des entreprises défaillantes annuellement établie par le Ministére des
Marchés Publics.

......................................

Le Soumissionnaijre




l 10.6. MODELE D’ATTESTATION DU FABRICANT J

N B "R e



{l.e Soumissionnaire exige du Fabricant qu'il prépare ceiie letire conformément aux indications ci-aprés. Cetie
lettre doit &tre & I'en téte du Fabricant et doit étre signée par une personne diiment habilitée a signer des

documents qui engagent le Fabricant. Le Soumissionnaire inclut cetle lettre dans son offre, si exigé dans les
RPAQL

Date [insérer |a date (jour, mois, année) de remise de 'offre] AO N° du : [insérer

les références de I'Appel d'Ofires] Variante N°. : [insérer le numéro d'identification si cetie offre est proposée
pour une variante]

A: [insérer nom complet du Maitre d'Ouvrage Délégué]

Je soussigné (nom et adresse compléte du fabricant).........

Alteste que la société (nom et adresse compléte) est habilitée & commercialiser nos produits (ou le cas échéant)
dispose d'un agrément.

Nous confirmons foutes nos garanties et nous nous portons garants pour les foumnitures offertes.

Signature
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LA CHARTE D’INTEGRITE
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A
MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de nolre

groupement et de nos sous-traitants n'est, dans I'un des cas suivants :

1.1)  étre en état ou avoir fait 'objet d'une procédure de failiite, de liquidation, judiciaire, de cessation
d'activité ou étre dans toute situation analogue résultat d’'une procédure de méme nature ;

1.2)  avoir fait 'objet d'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement
ayant force de chose jugée pour délit commis dans le cadre de la passation ou de I'exécution
d'un marché ou d'un accord-cadre ;

1.3)  en maliére professionnelle, avoir commis au cours des cing derniéres années une faute grave
a l'occasion de la passation ou de I'exécution d'un marché ou d'un accord-cadre

1.4)  n'avoir pas rempli nos obligations relalives au paiement des colisations de sécurité sociale ou
nos obligations relatives au paiement des impéts selon les dispositions légales ;

1.5)  figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et fout autre
Partenaire Technique et Financier, dans le cadre de la passation ou de I'exécution d'un marché
ou d'un accord-cadre ;

1.6)  s'étre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements exigés dans
le cadre du processus de passation du Marché cu de I'accord-cadre.

2. Nous attestons que nous ne scmmes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de nos

sous-traitants n'est, dans 'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1)

2.2)

actionnaire contrélant le Maitre d'Quvrage ou filiale contrélées par le Maitre d'Ouvrage, & moins
que le conflit en découlant ait &té porté & la connaissance de I'Autorité chargé des marchés
publics et résolu sa satisfaction ;

avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre de services du Maitre d'Ouvrage
impliqué dans le processus de sélection ou le contréle du marché en résultant, & moins que le
confiit en découlant ait été porté a la connaissance de I'Autorité chargé des marchés publics et

résolu & sa satisfaction :
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2.3)

2.4)

2 5)

contrler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrdle de la méme
enlreprise qu'un auire soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou atiribuer & un
autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme
représentant légal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des
contacts avec un auire soumissionnaire nous permettant d’avoir et de donner accés aux
informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les
décisions du Mailre d'Ouvrage ;

étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible
avec nos missions pour le compte du Maitre d'Ouvrage ;

dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de
fournitures ou d'un accord-cadre :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés & un consultant qui a préparé des
spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus
de mise en concurrence considérée ;

i} étre nous-mémes ou F'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou
devant ['étre, par le Maitre d’Ouvrage pour effeciuer la supervision ol le contréle des
prestations dans le cadre du Marché ou de I'accord-cadre.

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons

d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles du droit commercial.

Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera I'Autorité

chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 4 3 qui précédent.

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché ou de 'accord-cadre :

5.1)

5.2)

5.3)

Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) destinée & tromper délibérément autrui, & [ui dissimuler intentionnellement des
éléments, & surprendre ou vicier son consentement ou & lui faire contoumer des obligations
legales ou réglementaires etfou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales {actions ou

omission) cantraires a nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles intemes
afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, & (ijtoute personne détenant un mandat législatif, exécutif,
administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait été nommée ou élue, 2 fitre permanent ou
non, quelle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (i) foute autre

personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une
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5.4)

9.9)

entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (jii) toute autre personne définie comme
agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre

personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d’accomplir un acte dans l'exercice de
ses fonctions officielles.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou
fravaille pour une telle enlité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature,
pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne

d'accomplir un acte de violation de ses obligations |égales contractuelles ou professionnelles.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas d'acte susceptible
d'influencer le processus de passation du Marché ou de I'accord-cadre au détriment du Maitre
d'Ouvrage et notamment, aucune pratique anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet
d’empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant a

limiter 'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d'autres entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Mafire
d'ouvrage & examiner les documents et piéces comptables relatifs & la passation et I'exécution

du Marché ou de I'accord-cadre et 4 les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par
'ARMP.

Signature :

Nom :

Dament habilité a signer l'offre pour et au nom de :

En date du
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LA DECLARATION D’ENGAGEMENT SOCIAL ET
ENVIRONNEMENTAL

3
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INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

. LE « SOUMISSIONNAIRE »
A MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage »

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

1) Nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement,
I'ensemble de nos sous-iraitants les normes environnementales et sociales reconnues par la
communauté internationale parmi lesquelles figurent les conventions fondamentales de
FOrganisation Internationale du Travail (OIT) et les conventions internationales pour la
protection de Fenvironnement en cohérence avec les lois et réglement applicables au
Cameroun.

2) En outre, nous nous engageons également & metire en ceuvre les mesures d'atténuation des risques
environnementaux et sociaux, dans la notice d'impact environnemental et social fournie par le
Mailre d'Ouvrage.

3) Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage & examiner les documents et piéces comptables relatifs & la passation et 'exécution
du Marché et & les soumetire pour vérification aux auditeurs désignés par 'ARMP.

Signature :

Nom:

Diment habilité a signer l'offre pour et au nomde :

En date du




PIECE N° 13

——

LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES
FINANGIERS DE PREMIER RANG AGREES PAR LE MINISTRE

EN CHARGE DES FINANCES ET AUTORISES A EMETTRE LES
CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS
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Banques et Assurances agréées habilitées & émettre des cautions de soumission au

Cameroun
N° [ DENOMINATION | ADRESSES
BANQUES
1. | AFRILAND FIRST BANK BP 11 834 Yaoundé
2. | BANK OF AFRICA CAMEROON (BOA CAMEROUN) | BP 4 593 Douala
3 ?&%E ATLANTIQUE CAMEROUN BP 2 933 Doula
OUNAI E
e e ST | o0 2 vannt
5 | BANQUE GABONNAISE POUR LE FINANCEMENT 8P 600 Douala
INTERNATIONAL (BGFIBANK)
6, | BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR 8P 1 925 Doual
L’EPARGNE ET LE CREDIT (BICEG)
7. | CITIBANK CAMEROON (CITIGROUP) BP 4 571 Douala
8. | COMMERCIAL BANK CAMEROUN (CBC) B.P. 4 004 Douala
9. | CREDIT COMMUNAUTAIRE D'AFRIQUE (CCA-BANK) | B.P. 30 388 Yaoundé
10. | ECOBANK CAMEROON (ECOBANK) 'BP 582 Douala
11. | NATIONAL FINANCIAL CREDIT-BANK (NFC-BANK) | BP 6 578 Yaoundé
SOCIE MERCIALE DE BANQUE -
12 CAMlEFIng? (rgCB-CAMEROUN) o BP 300 Douala
13. | SOCIETE GENERALE CAMEROUN {SGC) BP 4 042 Douala
14, (Ss'ré.g(gARD CHARTERED BANK CAMEROON BP 4 784 Douala
15.] UNION BANK OF CAMEROON (UBC) BP 15 569 Douala
16. | UNITED BANK FOR AFRICA (UBA) BP 2 088 Douala
ASSURANCES
17. | ACTIVA ASSURANCES BP 12 970 Douala
18.| AREA ASSURANCES S.A. BP 1531 Douala
19. | ATLANTIQUE ASSURANCES SA BP 2 933 Douala
20. | BENEFICIAL GENERAL INSURANCE SA BP 2 328 Douala
21,| CHANAS ASSURANCES S.A. BP 109 Douala
22.| CPASA. BP 54 Douala
23.| NSIA ASSURANGES S.A. BP 2 759 Douala
24.| PRO ASSUR S.A. BP 5 963 Douala
25.| SAAR S.A. BP 1 011 Douala
26. | SAHAM ASSURANCES S.A, BP 11 315 Douala
27.} ZENITHE INSURANCE S.A. BP 1 540 Douala




